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In the Name of God, Most Gracious, Most Merciful

Preface tb the First Edition

Praise be to God, Creator of all; The Cherisher and Sustainer of the Worlds. Blessings
and Peace be upon Muhammad, God’s Prophet and Apostle.

The preparation of this paper was first mooted during the process of establishing a
central administration for the protection of the environment in the Kingdom of Saudi
Arabia, the responsibilities of which included the development and submission of
recommendations to the Government of the Kingdom of Saudi Arabia pertaining to
laws and regulations for the protection of the environment.

In this context, several colleagues were consulted amongst whom was Dr. Wolfgang
Burhenne, Chairman of the [IUCN Commission on Environmental Policy, Law and
Administration, who was enthusiastic for the paper and persevered at all times to its
completion.

In view of Saudi Arabia’s position as the cradle of Islam, it was natural that the
subject of this paper took on international dimensions. The preparation of the paper was
first discussed at international level during the ad hoc meeting of senior government
official experts in environmental law, held in Montevideo (Uruguay) in 1981, where the
proposal was very well received.

One of the most important reasons motivating the preparation of this paper was
based on the belief of both my colleagues and I in the importance of the concept of
environmental management in the process of conservation of nature and sustainable
development.

The implementation of environmental management depends on the existence of
appropriate legislation, and legislation becomes more effective and useful when it
emanates from a nation’s creed and when it represents its cultural and intellectual
heritage. This strong relationship between the effectiveness of legislation and the
strength of'its cultural roots appears to me to be all the more necessary when dealing with
environmental issues, especially in Islamic societies. For Islam presents a way of Life
that encompasses an overall view of the universe, life, man and the inter-relationships
existing between them and also combines conviction, belief, legislation and enforce-
ment of this legislation.

It is also appropriate to refer to the existence of other reasons for the preparation of
this paper:



1. The ever-increasing need to devise and formulate legislation for the protection of
the environment, especially in view of the rapidly increasing technological and
industrial progress in all fields and aspects of development.

2. The insufficiency of the present legislation now applied in contemporary societies
and its inadequacy to achieve the required protection of the natural environment.

3. The urgent need, particularly in Islamic countries, to formulate a clear method and
plan that would help all responsible authorities and individuals alike in these
countries to define, determine and lay down the necessary procedures and mea-
sures for the conservation and protection of the environment as well as for putting
these procedures into effect. :

The present work aims at presenting a preliminary paper in this field and it is hoped that
this will motivate more comprehensive and specialized research in the future. It
objectively defines the Islamic concept of the environment, the relationship of man with
the environment, and the interaction of both with regard to man’s sustainable utilization
and development of natural resources.

Many colleagues have participated in both enhancing and achieving this work.
Previously. I have mentioned Dr. Wolfgang Burhenne and I now mention Dr. Hamad
Al Erainan, Dean of the Faculty of Arts and Humanities, King Abdulaziz University,
Jeddah, for his kind support; also I would mention Mr. Omar Bakhashab who prepared
apreliminary report on the subject in 1981; Dr. Abdul Elah Banaja, Dean of the Faculty
of Science, King Abdulaziz University, Jeddah; Dr. Mustafa A. Al Deghaither, Director
General of Environmental Protection Division (MEPA); Dr. Nizar Ibrahim Tawf{ig, the
Director General of the National Meteorological and Environmental Protection Centre
(MEPA); and Dr. Zaki Mustafa, Secretary General of the Saudi-Sudanese Commission
for the Development of the Red Sea Resources.

In regard to the Authors, it is my belief that in achieving this work they have placed
a basic milestone on the path of connecting Islam with one of the most complicated and
useful branches of the applied sciences.

May Aliah guide us to the right aim.

Abdulbar Al-Gain
Vice-President of JUCN
1983 AD/ 1403 H

Jeddah, Saudi Arabia.
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In the Name of God, Most Gracious, Most Merciful

Preface to the Second Edition

Praise be to God: Creator of all, The Cherisher and Sustainer of the World, Prayer and
Peace upon Muhammad, God’s Prophet and Apostle.

Today, Mankind finds himselfat a point in history that is pivotal in terms of the very
nature of his relationship to the natural world. His footprint is to be found everywhere
throughout the Planet, in the air, in the deep seas, the forests and the polar ice.

Human activities over the last century have so affected natural processes that the
very atmosphere upon which life depends has been altered. These impacts are of such
a magnitude that Nature itself, as an independent self regulating force has been
compromised and will require human intervention; intervention which itself could
further alter natural processes.

Thus, in embarking upon such an unprecedented intervention in natural processes,
it becomes increasingly important to carefully examine the basis of the relationship
between our species and the natural world. It is particularly important to examine
alternatives to the philosophic regime which has shepherded human society into the
present state, and to seek an environmental sustainability in that relationship which can
continue in perpetuity.

As Muslims, constituting 20% of the World’s population, we must examine these
issues carefully because future events in Islamic nations have the potential to create an
environmental impact of major magnitude. Most Islamic nations are developing and
must expand economically in order to meet basic needs. Should this expansion pass
through the same evolutionary cycle as prior industrial development, the environmental
impacts could be disastrous. Consequently, Islamic nations must seek modalities which
will enable them to “leapfrog” ahead to environmentally less damaging forms of
economic expansion.

The Islamic World’s phenomenal economic expansion has created a need for
increasingly sophisticated environmental policy as development continually poses new
questions for examination. Islam offers greatadvantage forenvironmental conservation,
protection and sustainable development in that it is a source for law that is consistent
with cultural values of Islamic Society and can be imported with ease into environmen-
tal policy that is both effective and implementable.

In seeking culturally appropriate modalities, the principles of Islam are providing
guidance for environmental managers; since Islam represents more than a belief system,
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itisa way of life and a well defined set of values providing specific guidance for virtually
every aspect of life. Islam offers a font of inspiration which can be translated into
policies for development, for regulation and law, for influencing public attitudes, and
for achieving a sustainable relationship between mankind and the natural world
provided by his Creator.

As the agency with responsibility for environmental management in Saudi Arabia,
MEPA is involved in the establishment of national environmental policy. Since the
agency operates within the cradle of Islam, it is imperative that such policy reflects the
values and tenents of our beliefs. It was with this intention that we first began, in
association with the International Union for the Conservation of Nature, the original
research that led to the first edition of Islamic Principles For Conservation of the
Natural Environment.

The first edition was extremely successful in addressing this need. Over 85,000
copies were distributed, reaching and “influencing” people throughout the world. Ithas
continually served as important source material for connecting Islam with environmen-
tal conservation at educational and practicing levels.

Thus, in the second edition of /slamic Principles For Conservation of the Natural
Environment research was expanded in order to address situations which were not
present before. It is presented here in the hopes that it may offer further guidance and
inspiration to both Muslims and non-Muslims alike as they seek solutions to the
challenges of environmental conservation.

As with the prior edition, many individuals have contributed to this effort in offering
suggestion, inspiration and guidance. In addition to the excellent theological research
ofthe authors, Othman Llewellyn provided major contributions in terms of both content
and editorial care. Wolfgang Burhenne, Legal Advisor of IUCN, as with the first
edition, has been constant in his support and encouragement. A number of additional
contributions are mentioned in the acknowledgements section that follows.

It is my belief that the authors of this edition have provided a valuable framework,
connecting Islam with that most complex of sciences and providing environmental
managers with an important context for reflecting upon the complexity of their
obligation and meeting their responsibilities to future generations.

May Allah guide us to the right aim.
Abdulbar Al-Gain
President, MEPA

Saudi Arabia
1993 AD/ 1413 H
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SECTION ONE

A General Introduction to Islam’s Attitude
" Toward the Universe, Natural Resources,
and the Relation Between Man and Nature

1. All things that God has created in this universe are created in due proportion and
measure both quantitatively and qualitatively. God has declared in the Qur’an,
“Verily, all things have We created by measure™ and “Everything to Him is
measured.”> And He says, “And We have produced therein everything in
balance.” In the universe there is enormous diversity and variety of form and
function. In it and its various elements there is fulfilment of man’s welfare and
evidence of the Creator’s greatness; He it is Who determines and ordains all things,
and there is not a thing He has created but celebrates and declares His praise.
“Have you not seen that God is glorified by all in the heavens and on the earth —
such as the birds with wings outspread? Each knows its worship and glorification,
and God is aware of whatthey do.” Each thing that God has created is a
wondrous sign, full of meaning; pointing beyond itself to the glory and greatness
of its Creator, His wisdom and His purposes for it. “He Who has spread out the
earth for you and threaded roads for you therein and has sent down water from
the sky: With it have We brought forth diverse kinds of vegetation. Eat and pasture
your cattle; verily, in this are signs for men endued with understanding.”

2. God has not created anything in this universe in vain, without wisdom, value and
purpose. God says, “We have not created the heavens and the earth and all that is
between them carelessly. We have not created them but for truth.”® The vision of
a universe imbued with value is thus revealed to us in the Glorious Qur’an. All
things in the universe are created to serve the One Lord Who sustains them all by
means of one another, and Who controls the miraculous cycles of life and death:
“God it is that splits the seed and the date stone, brings the living from the dead and
the dead from the living: That is your God — how are you turned away?"”’

Life and death are created by God so that He might be served by means of good

works. “Blessed is He in Whose Hand is dominion, and He has power over every
thing: He Who has created death and life to try you, which of you work the most
good.”® The Prophet Muhammad, upon him be blessings and peace, is reported to
have declared, “Created beings are the dependents of God, and the creature dearest
unto God is he who does most good to God’s dependents.” Thus all created
beings are created to serve the Lord of all beings by performing their ordained
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roles so as to best benefit each other. This leads to a cosmic symbiosis (takaful).
The universal common good is a principle that pervades the universe, and an im-
portant implication of God’s unity, for one can serve the Lord of all beings only
by working for the common good of all.

3. Man is part of this universe, the elements of which are complementary to one
another in an integrated whole. Indeed, man is a distinct part of the universe and
has a special position among its other parts. The relation between man and the
universe, as defined and clarified in the Glorious Qur’an and the Prophetic
teachings, is as follows:

e A relationship of meditation on, and consideration and contemplation of, the
universe and what it contains.

e A relationship of sustainable utilization, development and employment for
man’s benefit and for the fulfilment of his interests.

e A relationship of care and nurture, for man’s good works are not limited to the
benefit of the human species, but rather extend to the benefit of all created
beings; and “there is a reward in doing good to every living thing.”

4. God’s wisdom has ordained to grant human beings stewardship (khilafah) on the
earth. Therefore, in addition to being part of the earth and part of the universe, man
is also the executor of God’s injunctions and commands. And as such he is only a
manager of the earth and not a proprietor; a beneficiary and not a disposer or
ordainer. Heaven and earth and all that they contain belong to God alone. Man has
been granted stewardship to manage the earth in accordance with the purposes
intended by its Creator; to utilize it for his own benefit and the benefit of other
created beings, and for the fulfilment of his interests and of theirs. He is thus en-
trusted with its maintenance and care, and must use it as a trustee, within the limits
dictated by his trust. For the Prophet, upon him be blessings and peace, declared,
“The world is beautiful and verdant, and verily God, be He exalted, has made you
His stewards in it, and He sees how you acquit yourselves.”"

5. All of the resources upon which life depends have been created by God as a trust
in our hands. He has ordained sustenance for all people and for all living beings.
“And He has set within it mountains standing firm, and blessed it, and ordained in
it its diverse sustenance in four days, alike for all that seek.”"" Thus, the utili-
zation of these resources is, in Islam, the right and privilege of all people and all
species. Hence, man should take every precaution to ensure the interests and rights
of all others since they are equal partners on earth. Similarly, he should not regard
such pse as restricted to one generation above all other generations. It is rather a
joint usufruct in which each generation uses and makes the best use of nature,
according to its need, without disrupting or adversely affecting the interests of
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future generations. Therefore, man should not abuse, misuse, or distort the natural
resources as each generation is entitled to benefit from them but is not entitled to
“own” them in an absolute sense.

. The right to utilize and harness natural resources, which God has granted man,
necessarily involves an obligation on man’s part to conserve them both quantita-
tively and qualitatively. God has created all the sources of life for man and all re-
sources of nature that he requires, so that he may realize objectives such as con-
templation and worship, inhabitation and construction, sustainable utilization, and
enjoyment and appreciation of beauty. It follows that man has no right to cause the
degradation of the environment and distort its intrinsic suitability for human life
and settlement. Nor has he the right to exploit or use natural resources unwisely
in such a way as to spoil the food bases and other sources of subsistence for living
beings, or expose them to destruction and defilement.

While the attitude of Islam to the environment, the sources of life, and the resour-
ces of nature is based in part on prohibition of abuse, it is also based on construction
and sustainable development. This integration of the development and conserva-
tion of natural resources is clear in the idea of bringing life to the land and causing
it to flourish through agriculture, cultivation, and construction. God says, “Itis He
Who has produced you from the earth and settled you therein.”'? The Prophet,
upon him be blessings and peace, declared, “If any Muslim plants a tree or sows
a field, and a human, bird or animal eats from it, it shall be reckoned as charity from
him.”" “If anyone plants a tree, no human being nor any of God’s creatures will

eat from it without its being reckoned as charity from him.”"* “If the day of
resurrection comes upon any one of you while he has a seedling in hand, let him
plant it.”"?

The approach of Islam toward the use and development of the earth’s resources
was put thus by ‘Ali ibn Abi-Talib, the fourth Caliph, to a man who had develop-
ed and reclaimed abandoned land: “Partake of it gladly, so long as you are a be-
nefactor, not a despoiler; a cultivator, not a destroyer.”'¢

This positive attitude involves taking measures to improve all aspects of life:
health, nutrition, and the psychological and spiritual dimensions, for man’s bene-
fit and the maintenance of his welfare, as well as for the betterment of life for all
future generations.

And as is shown in the Prophetic declarations above, the aim of both the conser-
vation and development of the environment in Islam is the universal good of all
created beings.






SECTION TWO

Protection and Conservation of the Basic
Natural Resources

Throughout the universe, the divine care for all things and all-pervading wisdom in the
elements of creation may be perceived, attesting to the All-Wise Maker. The Glorious
Qur’an has made it clear that each thing and every creature in the universe, whether
known to man or not, performs two major functions: a religious function in so far as it
evidences the Maker’s presence and infinite wisdom, power, and grace; and a social
function in the service of man and other created beings.

God’s wisdom has ordained that His creatures shall be of service to one another The
divinely appointed measurement and distribution of all elements and creatures, each
performing its ordained role and all of them valuable, makes up the dynamic balance
by which the creation is maintained. Overexploitation, abuse, =isuse, destruction, and
pollution of natural resources are all transgressions against the divine scheme. Because
narrow-sighted self-interest is always likely to tempt men to disrupt the dynamic
equilibrium set by God, the protection of all natural resources from abuse is a mandatory
duty.

In the divine scheme by which all creatures are made to be of service to one another,
God’s wisdom has made all things of service to mankind. But nowhere has God
indicated that they are created only to serve human beings. On the contrary, Muslim
legal scholars have maintained that the service of man is not the only purpose for which
they have been created: “With regard to God’s saying, ‘And He has made the ships to
be of service unto you, that they may sail the sea by His command, and the rivers He has
made of service unto you. And He has made the sun and the moon, constant in their
courses, to be of service unto you, and He has made of service unto you the night and
day. And He gives you all you seek of Him: If you would count the bounty of God, you
could never reckon it.”' — and similar verses in which God declares that He created His
creations for the children of Adam — it is well known that God in His great wisdom has
exalted purposes in them other than the service of man, and greater than the service of
man. However, He makes clear to the children of Adam what benefits there are in these
creatures and what bounty He has bestowed upon mankind.”

Vitally important, as the social functions of all things are, the primary function of
al] created beings as signs of their Creator constitutes the most sound legal basis for
conservation of the environment. It is not possible to base the protection of our
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environment on our need for its services alone since these services are buta supporting
value and reason.’ Because we cannot be aware of all the beneficial functions of all
things, to base our efforts at conservation solely on the environmental benefits to man
would lead inevitably to distortion of the dynamic equilibrium set by God and misuse
of His creation, thereby impairing these same environmental benefits. However, when
we base the conservation and protection of the environment on its value as the signs of
its Creator, we cannot omit any thing, for every element and species has its individual
and unique role to play in glorifying God, and in bringing man to know and understand
his Creator by showing him God’s infinite power, wisdom, and mercy. Itis impossible
to countenance the willful ruin and loss of any of the basic elements and species of the
creation, or to think that the continued existence of the remainder is sufficient to lead
us to contemplate the glory, wisdom, and might of God in all the aspects that are
intended, because speciés differ in their special qualities, and each evidences God’s
glory in ways unique to it alone.

Furthermore, all human beings, and indeed livestock and wildlife as well, enjoy the
right to share in the resources ofthe earth. Man’s abuse of any resource is forbidden, and
the best use of all resources, both living and lifeless, is prescribed.

The following is a discussion of the basic natural elements:

1. Water

God has made water the basis and origin of life. God says, “We made from water every
living thing.”* Plants, animals, and man all depend on water for their existence and for
the continuation of their lives. God has said, “Verily...in the rain that God sends down
from heaven, thereby giving life to the earth after its death...” and He has said, “It is
He Who sends down water from the sky; and thereby We have brought forth the plants
ofevery kind.” “And you see the earth barren and lifeless, but when We pour down rain
upon it, it stirs and swells, and puts forth growth of every resplendent kind.”” and He
has also said, “And We send down pure water from the sky, thereby to bring to life a dead
land and slake the thirst of that which We have created -— cattle and men in multitudes.”
God has called on man to appreciate the value of this so essential source of life: “Have
you seen the water which you drink? Was it you who sent it down from the raincloud
or did We send it? Were it Our will, We could have made it bitter; why then do you not
give thanks?™ And He has reminded us, “Say: Have you considered, if your water were
one morning to have seeped away, who then could bring you clear-flowing water?”!

In addition to this vital function, water has another socio-religious function to
perform which is purification of the body and clothing from all dirt, impurities and
defilement so that man may encounter God clean and pure. God has said in the Glorious
Qur’an, “And He caused rain to descend on you from heaven to cleanse you therewith”™!!
God has also shown us other functions of lake, sea, and ocean water. He has made itthe
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habitat of many created beings which play vital roles in the perpetuation of life and the
development of this world. God has said, “It is He Who has made the sea of service, that
you may eat thereof flesh that is fresh and tender, and that you may bring forth from it
ornaments to wear, and you see the ships therein that plough the waves, that you may
seek of His bounty.™? He also says, “Lawful to you is the pursuit of water-game and
its use for food — a provision for you, and for those who travel.”"

There is no doubt that conservation of this vital element is fundamental to the
preservation and continuation of life in its various forms, plant, animal, and human. It
is therefore obligatory, for in Islamic law, whatever is indispensable to fulfil the
imperative obligation of preserving life is itself obligatory. Any action that obstructs or
impairs the biological and social functions of this element, whether by destroying it or
by polluting it with any substance that would make it an unsuitable environment for
living things or otherwise impair its function as the basis of life; any such action
necessarily leads to the impairment or ruin of life itself. And the juristic principle is,
“What leads to the prohibited is itself prohibited.”

Owing to the importance of water as the basis of life, God has made its use the
common right of all living beings and all human beings. All are entitled to use it without
monopoly, usurpation, despoilment, wastage, or abuse. God commanded with regard
to the people of Thamud and their camel, “And tell them that the water shall be shared
between them,”" and the Prophet, upon him be blessings and peace, said, “Muslims are
to share in these three things: water, pasture, and fire.”'* Extravagance in using water
is forbidden; this applies to private use as well as public, and whether the water is scarce
or abundant. It is related that the Prophet, upon him be blessings and peace, passed by
his companion Sa’d, who was washing for prayer, and said, “What is this wastage, O
Sa’d?” “Is there wastage even in washing for prayer?” asked Sa’d; and he said, “Yes,
even if you are by a flowing river!”"®

The long experience of Muslim jurists in the allocation of water rights in arid lands
has given rise to an outstanding example of the sustainable use of a scarce resource; an
example which is of increasing relevance in a world where resources which were once
abundant are becoming progressively more scarce.

2. Air

This element is no less important than water for the perpetuation and preservation of life.
Nearly all terrestrial creatures are utterly dependent on the air they breathe. Theair also
has other functions which may be less apparent to man but which God has created for
definite purposes, as we have been made aware of by the Glorious Qur’an — such as
the vitally important role of the winds in pollination. God has said, “And we send the
fertilizing winds.”'” The winds are also clear evidence of God’s omnipotence and grace,
and the perfection of design in His creation. He has also said, “Verily in the creation
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of the heavens and the earth; in the alternation of night and day.... in the change of the
winds, and the clouds compelled between heaven and earth — surely there are signs for
apeople who have sense.”® “And He itis Who sends the winds as tidings heralding His
grace: until when they have raised a heavy-laden cloud, We drive it to a dead land and
cause the rain to descend upon it, and thereby bring forth fruits of every kind.”"?

Since the atmosphere performs all these biological and social functions, its conser-
vation, pure and unpolluted, is an essential aspect ofthe conservation of life itself which
is one of the fundamental objectives of Islamic law. Again, whatever is indispensable
to fulfil this imperative obligation is itself obligatory. Therefore any activity which
pollutes it and ruins or impairs its function is an attempt to thwart and obstruct God’s
wisdom toward His creation. This must likewise be considered an obstruction of some
aspects of the human role in the development of this world.

3. The Land and Soil

Like air and water, the land and soil are essential for the perpetuation of our lives and
the lives of other creatures. God has declared in the Qur’an, “And the earth He has
established for living creatures.”® From the minerals of the earth are made the solid
constituents of our bodies, as well as those of all the living animals and plants. God has
said in the Qur’an, “And among His signs is that He has created you from dust; then
behold, you are humans scattered widely.”?' He has also made the land our home and
the home of all terrestrial beings. “And God has made you grow asaplant from the earth;
then to it He returns you, and He will bring you forth anew...”? And as our home, the
land has value as open space: “...and God has made the earth a wide expanse, that you
may traverse its open ways.”?

God has made the land a source of sustenance and livelihood for us and other living
creatures: He has made the soil fertile to grow the vegetation upon which we and all
animal life depend. He has made the mountains to catch and store the rain and to perform
a role in stabilizing the crust of the earth, as He has shown us in the Glorious Qur’an:
“Have We not made the earth a vessel to hold the living and the dead? And We have
made in it lofty mountains and provided you sweet water to drink.”** **And the earth,
after that He has spread it out; from it He has brought forth its waters and its pastures,
and He has made fast the mountains, a provision for you and for your cattle.”” “And
the earth, We have spread it out, and made in it mountains standing firm, and grown in
it every thing in balance. And We have provided in it sustenance for you, and for those
whom you do not support.”? “And a sign for them is the lifeless earth: We bring it to
life and bring forth from it grain of which they eat. And we have made therein gardens

_of palms and vines, and caused springs to gush forth therein — that they may enjoy of
the fruits thereof, and it was not their hands that made this — will they not, then, give
thanks?”?’ '
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If we would truly give thanks to the Creator, we are required to maintain the
productivity of the soil, and not expose it to erosion by wind and flood; in building,
farming, grazing, forestry, and mining, we are required to follow practices which do not
bring about its degradation but preserve and enhance its fertility. For to cause the
degradation of this gift of God, upon which so many forms of life depend, is to deny His
tremendous favors. And because any act that leads to its destruction or degradation
leads necessarily to the destruction and degradation of life on earth, such acts are
categorically forbidden.

Finally, the Prophet Muhammad, God’s blessing and peace be upon him, declared
that “The whole earth has been created as a place of worship for me, pure and clean.”®
Accordingly, we are charged with treating it with the respect duetoa place of worship,
and with keeping it pure and undefiled.

4. Plants and Animals

There is no denying the importance of plants and animals as living resources of
enormous benefit, without which neither man nor other species could survive. God —
be He exalted — has not made any of His creatures worthless: every single form of life
is the product of a special and intricate development by God, and warrants special
respect. Asaliving geneticresource, each speciesand variety isunique and irreplaceable.
Once lost, it is lost forever. A

By virtue of their unique function of producing food from the energy of the sun,
plants constitute the basic source of sustenance for animal and human life on earth. God
has said, “Then let man consider his nourishment: that We pour down the rain in
showers, and We split the earth in fragments, and therein make the grain to grow. and
vines and herbs, and olives and palms, and gardens of dense foliage, and fruits and
fodder — provision for you and your cattle.”"”

In addition to their importance as nourishment, plants enrich the soil and protect it
from erosion by wind and water. They conserve the water by detaining its runoff; they
moderate the climate and produce the oxygen which we breathe. They are also of
immense value as medicines, oils, perfumes, waxes, fibers, timber, and fuel. God has
said in the Glorious Qur’an, “Have you seen the fire you kindle? Was it you who grew
its timber or did We grow it? We have made it a reminder, and a comfort for the desert-
dwellers.”®

Animals in turn provide sustenance for plants, for one another, and for man. Their
dung and their bodies enrich the soil and the seas. They contribute to the atmosphere by
respiration, and by their movements and migrations contribute to the distribution of
plants. They provide food for one another and provide mankind with leather, hair and
wool, medicines and perfumes, and means of conveyance, as well as meat, milk, and
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honey. And for their highly developed senses and perceptions and their social interre-
lationships, animals are accorded special regard in Islam. For God considers them living
societies exactly like mankind. God has declared in the Glorious Qur’an, “There is not
an animal on the earth, nor any being that wings its flight, but is a people like unto you.”™!

The Glorious Qur’an mentions the aesthetic functions of these creatures as objects
of beauty in addition to their other functions. Since peace of mind is a religious
requirement which needs to be fully satisfied, those things which cause it should be
amply provided and conserved. God has made in plants and animals that which excites
wonder and joy in man’s soul so as to satisfy his peace ofmind, a factor which is essential
for man’s proper functioning and full performance.

The Glorious Qur’an also mentions other functions which these creatures perform
and which man may not perceive, namely the functions of worshipping God, declaring
His praise and bowing down to Him as they are compelled by their very nature to do.
God has said, “Do you not see that to God bow down in worship all things that are in
the heavens and on the earth — the sun, the moon, the stars, the mountains, the trees,
the animals...”* and God says, “The seven heavens and the earth and all the beings
therein proclaim His glory: There is not a thing but celebrates His praise, but you
understand not how they declare His glory.”* and He says, “To God bow all beings in
the heavens and the earth — with good will or in spite of themselves.”*

Islam emphasizes all measures for the survival and perpetuation of these creatures
so that they can fully perform the functions assigned to them. The absolute destruction
of any species of animal or plant by man can in no way be justified; nor should any be
harvested at a rate in excess of its natural regeneration. This applies to hunting and
fishing, forestry and wood-cutting for timber and fuel, grazing, and all other utilization
of living resources. It is imperative that the genetic diversity of living beings be
preserved — both for their own sake and forthe good of mankind and all other creatures.

The Prophet Muhammad, upon him be blessings and peace, was sent by God as “a
mercy to all beings.”* He has shown us, through his commandments and teachings,
how to tend and care for these creatures. He said, “The merciful are shown mercy by the
All- Merciful. Show mercy to those on earth, and He Who is in heaven will show mercy
unto you.”® He commanded mankind to provide for the needs of any animals under
their care, and he warned that a person who causes an animal to die of starvation or thirst
is punished by God in the fire of hell.3” Furthermore, he directed human beings to
provide for needy animals in general, telling of a person whose sins God pardoned for
the act of giving water to a dog in desperate thirst. Then when the people asked, O
Messenger of God, is there a reward in doing good to these animals? He said, “There
is a reward in doing good to every living thing.””*

Hunting and fishing for food is permitted in Islam; however, the Prophet, upon him
be blessings and peace, cursed anyone who uses a living creature as a target, taking a
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life for mere sport.® Likewise he forbade that one prolong an animal’s siaughter.*” He
declared, “God has prescribed the doing of good toward every thing: so when you kill,
kill with goodness, and when you slaughter, slaughter with goodness. Let each one of
you sharpen his blade and let him give ease to the animal he is slaughtering.”

The Prophet Muhammad, upon him be blessings and peace, forbade that a fire be lit
upon an anthill, and related that an ant once stung one of the prophets, who then ordered
that the whole colony of ants be burned. God revealed to him in rebuke, “Because an
ant stung you, you have destroyed a whole nation that celebrates God’s glory.”* He
once ordered a man who had taken the nestlings of a bird from their nest to return them
whence he got them, to their mother which was trying to protect them.”” He forbade
that one needlessly and wrongfully cut down any tree which provides valuable shelter
to humans or animals in the desert,* and the aim of this prohibition may be understood
as prevention of the destruction of valuable habitat for God’s creatures.

On the basis of the Prophetic commands and prohibitions, Muslim legal scholars
have ruled that God’s creatures possess inviolability (hurmah) which pertains even in
war: The Prophet, upon him be peace and the blessing of God, forbade the killing of
bees and any captured livestock, for killing them is a form of corruption included in what
God has prohibited in His saying, “And when he turns away, he hastens through the land
to cause corruption therein and to destroy the crops and cattle: And God loves not
corruption.”™ For they are animals with the spirit of life, so it is not lawful to kill them
in order to gall the enemy idolators...And they are animals possessing inviolability just
as do women and children.”*

It is a distinctive characteristic of Islamic law that all animals have certain legal
rights, enforceable by the courts and by the office of the hisbah. The following
statement of the rights of animals was formulated over seven centuries ago on the basis
of the Prophetic traditions:

“The rights of livestock and animals with regard to their treatment by man: These
are that he spend on them the provision that their kinds require, even if they have
aged or sickened such that no benefit comes from them; that he not burden them
beyond what they can bear; that he not put them together with anything by which
they would be injured, whether of their own kind or other species, and whether by
breaking their bones or butting or wounding; that he slaughter them with kindness
if he slaughters them, and neitherflay their skins nor break their bones until their
bodies have become cold and their lives have passed away; that he not slaughter
their young within their sight; that he set them apart individually; that he make
comfortable their resting places and watering places; that he put their males and
females together during their mating seasons; that he not discard those which he
takes in hunting; and neither shoot them with anything that breaks their bones nor
bring about their destruction by any means that renders their meat unlawful to
eat.”"’
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Islam looks upon these created beings, both animals and plants, in two ways:

e As living beings in their own right, glorifying God and attesting to His power and
wisdom; '

e Ascreatures subjected in the service of man and other created beings, fulfiling vital
roles in the development of this world. '

Hence the binding obligation to conserve and develop them both for their own sake and

for their value as unique and irreplaceable living resources for the benefit of one another
and of mankind.

12



SECTION THREE

Protection of Man and the Environment
from the Harmful Impacts of Products and
Processes Generated by Man

If Islam is thus vigorous in its protection of the basic elements of the environment for
the benefit of present and future generations, it is equally earnest in the protection of man
and the environment from the harmful impacts of external factors such as chemical
products and wastes. Damage of all forms and kinds is forbidden in Islam. One of the
fundamental principles of Islamic law is the Prophetic declaration, “There shall be no
damage and no infliction of damage.”" Prevention of damage and corruption before it
oceurs is better than treatment after it occurs. Another of the most important juristic rules
is, “The averting of harm takes precedence over the acquisition of benefits.” Accordingly,
all activities which aim at achieving good and securing benefits by way of satisfying
human needs, providing services and developing agriculture, industry, and means of
communication, should be carried out without causing significant damage, injury, or
corruption. It is therefore imperative that precautions be taken in the processes of
envisaging, planning and implementing such activities so that, as far as possible, they
may not be accompanied by or result in any form of damage or corruption.

1. Wastes, Exhausts, Cleansing Materials, and
Other Toxic and Harmful Substances

Wastes and exhausts, resulting from man’s daily and ordinary activities or from
industrial activities and uses of modern and advanced technology, should be carefully
disposed of or eliminated, in order to protect the environment against corruption and
distortion and to protect man from the effects of these harmful impacts on the
environment, its beauty and vitality, and to ensure the protection of other environmental
parameters. The accumulation of waste is largely a result of our wastefulness; whereas
Islam’s prohibition of wastefulness requires the re-use of goods and recycling of
materials and waste products in so far as is possible, instead of their disposal as trash.

The Prophet, upon him be blessings and peace, forbade that a person relieve himself
in a water source or ona path, or in a place of shade, or in the burrow of a living creature.”
The values underlying these prohibitions should be understood as applicable to the
pollution of critical resources and habitats in general. Wastes, exhausts, and similar

13
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pollutants should be treated at their sources, with the best feasible means of treatment,
taking care in their disposal to avoid adverse side effects that lead to similar or greater
damage or injury. The juristic principle in this connection is “Damage shall not be
eliminated by means of similar or greater damage.”

This is also true of the harmful effects of cleansing and other toxic or harmful
materials used in homes, factories, farms, and other public or private premises. It is
absolutely necessary to take all possible measures to avoid and prevent their harmful
effects before they occur, and to eliminate or remove such effects if they do occur in
order to protect man and his natural and social environment. Indeed, if the damage
resulting from these materials proves greater than their benefits, they should be
prohibited. In this case, we should look for effective and harmless or less harmful
alternatives.

2. Pesticides

These same principles apply equally to all pesticides including insecticides and
herbicides. The use of such materials should not lead to any harm or damage to man or
the environment in the present or the future. Consequently, control and prohibition of
whatever leads to harm or damage to people or to ecosystems is required, even though
this control or prohibition may affect the interests of some individuals, in accordance
with the principle that “A private injury is accepted to avert a general injury to the
public.” All legitimate and lawful means should be used to avoid and prevent damage
or harm, provided that such means donot lead to or cause similar or greater damage. The
juristic rule in this connection is «“The lesser of two evils shall be chosen.” Ifthe use of
such pesticides is unavoidable, then “Dire necessity renders prohibited things permis-
sible.” However, “Every necessity shall be assessed according to its value,” and “That
which is permitted on account of an excuse ceases to be permissible with the cessation
of that excuse.”

The most selective and least destructive means of pest control are required by these
values and principles of Islam. Preventive measures, biological controls, non-poiso-
nous repellents, biodegradeable substances, and narrow-spectrum pesticides should be
favored whenever possible over their more destructive alternatives, and their application
should be carefully calculated to protect man, his crops, and livestock with utmost
efficiency and effectiveness, and with minimum overall injury to God’s creation.

3. Radioactive Substances

The principles mentioned above apply as well to radioactive substances which not only
are extremely toxic, but also remain so over extremely long periods of time. We should
prevent and avoid the harmful effects of their use on people and ecosystems. It is also
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imperative that we satisfactorily dispose of all radioactive wastes. Special precautions
are required to prevent the discharge of such wastes from nuclear facilities, whether due
to carelessness or malfunction, and to avoid all harmful effects from the testing of
nuclear explosives.

4. Noise

Since industries, mass communication, and transport tend to be accompanied by and
associated with noise, it is necessary to look for all possible ways and means of avoiding
and minimizing this noise. Noise has a harmful impact on man and the living elements
of the environment — hence the necessity of reducing and preventing this harm as far
as possible and by every means, according to the rules and injunctions of Islamic law.

5. Intoxicants and Other Drugs

It is clear that intoxicants and narcotics have a harmful effect on man’s physical and
mental health and, as a consequence, on his life and his reason, offspring, work,
properties, honor, and righteousness. It has been proven without doubt that intoxicants
and other drugs cause considerable physical, social, and psychological disorders.
Therefore, all kinds of intoxicants and mind-affecting drugs have been prohibited in
Islam. Their production and marketing is forbidden as is that of anything that is
associated with them or assists in their production. This shows the concern of Islamic
legislation over fourteen centuries for the protection of man and the conservation of his
social and physical environment against all forms and kinds of corruption, harm,
damage and pollution.

6. Natural Catastrophes

All necessary precautions should be taken to minimize the effects of catastrophes which
befall man and the environment, such as floods, earthquakes, volcanic eruptions,
storms, natural conflagrations, desertification, infestations, and epidemics. It must be
recognized that natural disasters are often caused in part by acts of man, and that their
consequences by way of loss of life and property are in many cases aggravated by
inappropriate settlement, building, and land use practices. Accordingly, their impacts
can be largely mitigated by planning with foresight, based on understanding of natural
processes. Unsuitable land use practices and activities should not be permitted in areas
inherently or potentially hazardous to human life and health or areas vulnerable to
disruption of natural processes.

Protection of man and man’s properties and interests is essential and necessary and
“Whatever is indispensable to fulfill an imperative obligation is itself obligatory.”
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Islamic law maintains that “Damage shall be eliminated,” and “Damage shall be
removed to the extent that is possible.” However, the protective measures that are taken
should not lead to other adverse impacts in accordance with the principle that “Damage

shall not be eliminated by means of similar damage.”
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SECTION FOUR

Legislative Principles, Policies, and
Institutions of Islamic Law which Govern
the Procedures and Measures for the
Protection and Conservation of the
Environment

The ultimate objective of Islamic law is the universal common good of all created
beings, encompassing both our immediate welfare in the present and our ultimate
welfare in the hereafter. This objective of the universal common good is a distinctive
characteristic of Islamic law. It means that no species or generation may be excluded
from consideration in the course of planning and administration, but that each individual
Muslim as well as the Muslim community must honestly strive toward the welfare of
the whole.

1. The Mandate of the Individual

The ultimate responsibility for right action lies with the individual who will be judged
on the Day of Judgement for what he did with his life, regardless of what the governing
authorities with their various administrative and municipal agencies and courts of law
required of him. Therefore the protection, conservation, and development of the
environment and natural resources is amandatory religious duty to which every Muslim
should be committed. This commitment emanates from the individual’s responsibility
before God to protect himself and his community.

Religious awareness and guidance in this field is necessary so that each individual
may take part in the protection and development of the environment and natural
resources. Much environmental degradation is due to people’s ignorance of what their
Creator requires of them. People should be made to realize that the conservation of the
environment is areligious duty demanded by God. God has said, “Do good, even as God
has done you good, and do not pursue corruption in the earth. Verily God does not love
corrupters.” “Eat and drink, but waste not by excess; Verily He loves not the
excessive.”? “And do not follow the bidding of the excessive, who cause corruption in
the earth and do not work good.”“And do not cause corruption in the earth, when it has
been set in order.”™ Any deliberate damage to the natural environment and resources is
a kind of corruption which is forbidden by Islam. It is indeed a kind of despicable
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foolishness which every Muslim should shun, and which every ruler and every
individual should prohibit, especially ifit leads to or results in general damage. Godhas
said, “Let there be of you a nation that calls to the good, that establishes right and
eradicates wrong. Such are they who shall prosper.”

Religious awareness and Islamic guidance should employ all possible means at all
levels to call all individuals to commit themselves to Islamic ethics, morals, and
manners in dealing with nature, the environment, and the natural resources for their
sustainable use and development. All individuals should be reminded of the following
religious obligations:

e No wastage or over-consumption of natural resources;
e No unlawful obstruction or destruction of any component of the natural resources;
e No damage, abuse, befoulment or distortion of the natural environment in any way;

e Sustainable development of the earth, its resources, elements, and phenomena
through the enhancement of natural resources, the protection and conservation
of them and of all existing forms of life, bringing new life to the land through
its reclamation, and the rehabilitation and purification of the soil, air, and water.

2. Principles Governing Public Policy and
Legislation in Islam

(a) In Islamic law, God alone is thereal owner of the earth and all that it contains.
“People do not in fact own things, for the only real owner of things is their Creator
be He glorified and exalted. Indeed, people do not own anything but their usufruct
in the manner permitted by the revealed Law.”® All properties and resources are
held in trust by human beings, to be used only in accordance with their divinely
ordained purposes. Therefore, while the right to hold private property is rigorously
safeguarded in Islamic law, there are important restrictions on its use.

(b) Accordingly, principles prohibiting the abuse of rights have been derived from the
Prophetic declaration, “There shall be no damage and no infliction of damage.” A
right shall be exercised only for the achievement of the ends for which that right
was created, and a person invalidates his right, if by exercising it he intends to
cause damage to another; or if its exercise does not result in any benefit to him but
results in damage, even unintentional, to another; or if in spite of bringing benefit
to him, its exercise results in excessive damage to another, or in general damage
to the community. :
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(c) The right to benefit from the essential environmental elements and resources, such
as water, rangeland, fire and other sources of energy, forests, fish and wildlife,
arable soil, air, and sunlight, is, in Islam, a right held in common by all members
of society. Such benefits may be direct, by way of harvesting or extracting the re-
source, or they may be indirect, by way of access to its products. Each individual is
entitled to benefit from a common resource to the extent of his need, so long as he
does not violate, infringe, or delay the equal rights of other members. In return for
profiting from the resource, he is obliged to maintain its original value; if he causes
its destruction, impairment, or degradation, he is held liable to the extent of repairing
the damage, because he has violated the rights of every member of society.

(d) To the extent that a common resource is not sufficiently abundant for everyone to
use it freely without impinging on others’ rights, the direct rights ofusufruct are allo-
cated according to considerations which include the following:

i) The degree of need; needs are to be distinguished from wants and precisely
assessed both quantitatively and qualitatively;

ii) The impact on the resource;
iii) Investment in the resource by way of work and capital; and
iv) Priority of claim in time on the use of the resource.

Finally, rights of usufruct are linked to accountability for the proper use and main-
tenance or conservation of the resource.

This accords with the fundamental legal principle established by the Prophet Mu-
hammad, upon him be blessings and peace, “The benefit of a thing is in return for
the liability attaching to it,”” and its converse, “Liability for a thing is an obligation
accompanying the benefit thereof.”

(e) Islamic law stipulates the interference of the ruling authorities to secure the
common welfare and to eliminate injuries to society. This is their original and
primary duty. The limits of such interference are defined in Islamic public policy
by the ultimate purposes of Islamic legislation as well as by the actual, lawful tasks
and responsibilities assigned to them. The basic juristic rule in this connection is
“The management of subjects affairs by the ruler shall be according to their wel-
fare.” There is no doubt that a leader’s actions become illegitimate and unlawful
if they are based on whim or autocracy with no consideration for the commeon good.
The legitimate interference of the governing authorities is aimed at favoring the
actual and essential common interests, and at the protection of those interests
within the framework of balancing conflicting interests.
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(f) In Islam all acts are evaluated in terms of their consequences as social goods and

20

benefits (masalih) and social detriments and evils (mafasid). Muslim planners,
designers, and administrators must always aim at the universal common good of all
created beings. This means that they must strive to harmonize and fulfil all in-
terests. However, when it is impossible to satisfy all immediate interests, the
universal common good requires evaluation and prioritization by weighing the wel-
fare of the greatest number, the importance and urgency of the various interests in-
volved, the certainty or probability of benefit or injury, and the ability of those
affected to secure their interests without assistance.

The basic principle has been articulated thus:

“What is required is to safeguard all benefits and bring them to perfection, and to
climinate all detriments and minimize them. And if they prove irreconcilable, it is
to safeguard the greater good by the exclusion of the lesser, and to remove the
greater harm by acceptance of the lesser. This is the mandate of the Law.”

e The interests of the Islamic nation and the society as a whole take priority over
the interests of individuals and various groups when they cannot be reconciled.
Among the juristic principles of Islamic law are: “Priority is given to preserving
the universal interest over particular interests,” and “The general welfare takes
priority over individual welfare.” From this basis is derived the principle that
“A private injury is accepted to averta general injury tothe public.” Similarly
sacrificing private interest for the purpose of achieving and protecting the
common interest of the public isrelated to the juristic principles that*“The lesser
of two evils shall be chosen,” “Severe damage shall be removed by means of
lighter damage,” and “If one of two opposing detriments is unavoidable, the
more injurious is averted by the commission of the less injurious.”

e Social goods or interests are to be assessed according to their importance and
urgency. There are necessities (daruriyat) which are absolutely indispensable
to preserve religion, life, posterity, reason, and property; then needs (hajiyat)
which if unfulfiled will lead to real hardship and distress; and finally
supplementary benefits (tahsiniyat) which involvethe refinement and perfection
of ethics and the enhancement of life. Preference and priority are given to
fundamental necessities if these conflict with less acute needs or supple-
mentary benefits. In the same way, preference and priority are given to the
lesser needs if these conflict with supplementary benefits.

e Interests differ in degree of actuality and certainty. There are actual or defini-
tely known interests, and projected or probable interests. Priority is to be given
to actual or known interests in case of conflict with projected or nrobable
interests of similar importance.
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e Consideration is to be givento the abilities of various groups to secure their
welfare without the government’s intervention. The governing authorities
are obliged to protect and care for the disadvantaged and less influential
groups in accordance with the juristic principles that “The averting of harm
from the poor takes priority over the averting of harm from the wealthy,” and
“The welfare of the poor takes priority over the welfare of the wealthy.”

e Some actions may help to achieve certain interests, but unavoidably bring
about damage and destruction of similar or even greater magnitude. The
juristic principle in this connection is, “The averting of harm takes precedence
over the acquisition of benefits,” for indeed the first step towards the
achievement and realization of the common good is to eliminate damage and
destruction.

3. The Mandate of the Governing Authorities

The primary duty of the ruler and his assistants, whether they are administrative,
municipal, or judicial authorities, is to secure the common welfare and to avert and
eliminate injuries to the society as a whole. This includes protection and conservation
of the environment and natural resources.

Historically, many of the responsibilities of environmental protection and conser-
vation have come under the jurisdiction of the office of the hisbah, a governmental
agency which was charged specifically with the establishment of good and eradication
of evils. The muhtasib, who headed this office, was required to be a jurist thoroughly
familiar with the rulings of Islamic law which pertained to his position. He was
responsible for the inspection of markets, roads, buildings, watercourses, reserves
(hima) and so forth. Among his duties were supervision and enforcement ofregulations
and standards pertaining to safety, hygiene, and cleanliness; the removal and disposal
of wastes and pollutants; the prevention and elimination of hazards and nuisances; the
protection of reserves (hima) from violation and trespass; and the prevention of abuse
and ill treatment of animals. He was responsible for assessing damages and imposing
fines and other penalties. In addition, he had wide discretion-ary authority to take
necessary measures to ensure the public welfare.

The protection and conservation of the environment and natural resources involv-
es two major aspects:

Rémedy of damage; and Prevention of damage.
(a) The governing authorities have the obligation to take all necessary measures and

actions associated with the elimination of existing damage, repair of its effects, and
provision of indemnity for it in application of the relevant principles of Islamic
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law, including “Damage shall be eliminated,” “Damage shall not be eliminated by
means of similar damage,” “If the original fails, its equivalent shall be resorted to,”
and “Exigency does not cancel the rights of others.”

e The governing authorities have, for instance, the right to hold individuals, or-

ganizations, establishments, and companies responsible for the elimination
and repair of damage resulting from their activities, enterprises, and projects
which, although needed for the welfare of the whole community, may result in
damage to the environment and the natural resources. The legal rules in this
regard are, “Damage shall be eliminated,” and “Damage shall be removed to
the extent that is possible.”

The governing authorities have the right and obligation to impose moratoria on
various activities, projects, or enterprises ifthey realize that such activ ities,projects,
or enterprises will result in real damage to the environment that is in excess of
or equivalent to the benefits thereof, because “The averting of harm takes pre-
cedence over the acquisition of benefits.” If, however, the community is in
urgent need of some action that may result in certain damage, the need may be
considered as a necessity in implementing the principle that “Dire necessity
renders prohibited things permissible.” In this case, “Damage shall be removed
to the extent that is possible,” and “Every necessity shall be assessed according
to its value.” If, the need for such harmful actions vanishes, the authorities
should stop them, for “That which is permitted on account of an excuse
ceases to be permissible with the cessation of that excuse.”

The governing authorities have the right to hold individuals, organizations,
establishments, and companies responsible for the costofeliminating the dam-
age resulting from their activities, or of rehabilitating areas degraded by them.
The juristic rule is “The author of an act is held responsible, even if his act is not
intentional.” However, individuals, organizations, establishments, and com-
panies should not be held liable for damage that may result from exercising their
lawful and legitimate rights in compliance with the terms of their licenses,
charters, permits or contracts, and in accordance with correct and recognized
practices. For “Legal pemission cancels liability,” according to the juristic rule.

The governing authorities have the right.tovclaim damages or idemnity from in-
dividuals, organizations, establishments, and companies for irreversible dam-
age to the natural environment resulting from their activities.

The governing authorities have the right to censure or punish individuals, or the
owners of organizations and establishments or their designees, should they
infringe or violate the terms of licenses, charters, permits, or contracts deli-
berately or through evident negligence or violation of the general policies and
instructions set forth by the government for the conservation of the natural
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environment, its elements, and its resources.

The governing authorities have the right and obligation to intervene for the pro-
tection of animals whenever they are abused; to prohibit their killing by illicit
methods or for illicit purposes, and to prohibit undue injury to them. This applies
equally to domestic animals and wild animals in captivity, whether in private
ownership or in public institutions such as zoos, research institutes, etc. If
an animal’s owner mistreats it, or fails to provide it adequate maintenance by
way of food, water, shelter, and the like, the governing authorities are to
compel him to provide for its needs; and if he refuses or is unable to provide
and care for it properly, the authorities must compel him to sell it; or he may
slaughter it for food if it is of a kind that is lawful to eat.

(b) The governing authorities have the obligation to take all necessary measures and
actions to avoid, prevent, or minimize damage before it occurs in application of the
principle “There shall be no damage and no infliction of damage,” and the juristic
method of obstructing outwardly legitimate means which may serve as pretexts for
illegitimate ends.

e The governingauthorities have, for instance, the rightand obligation to forbid
any activity, whether temporary or permanent, that may lead to or result in dam-
age or mischief. No one is entitled to obstruct the community’s sustainable use
of any of the basic elements or resources of the environment. This applies to
air pollution by smoke and harmful fumes from factories, cars, and the like, and
to the impairment of water resources through the ruin of public wells, and the
depletion of aquifers or their pollution by means of toxic substances that render
them unfit for use. It also applies to overhunting, overgrazing, and destruction
of valuable habitats and biotopes, deforestation, and any degradation of the
natural resources through their misuse or overexploitation.

e The governing authorities have the right to limit the scope of action, its place,
time, kind, and quality so as to prevent, avoid, control, minimize, or limit dam-
age or restrict it to a certain place or time.

e The governing authorities have the right and obligation to impose specific mea-
sures or technical standards and to require particular methods or techniques to
prevent the occurence of damage, or minimize it, or restrict it to the least and
narrowest scope possible and with the least possible impact. Experts and
specialists in all relevant fields are to be entrusted with determining the
appropriate criteria.

The governing authorities have the right and obligation to take all measures

necessary for the preservation of rare and endangered species of animals and
plants and the habitats or biotopes needed for the survival of viable popula-
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tions; and to impose sanctions against individuals, establishments, and compa-
nies that violate such measures.

The governing authorities have the obligation to provide guidance and information
aboutall matters upon which the public welfare depends — including the correct
and sustainable use of the earth’s resources — and to provide encouragements
and incentives for beneficial practices.

The governmental authorities have the right, and in this age of increased
human impact, the obligation to take a guiding role in planning the development
of the land and sea and the utilization of their natural resources to secure the wel-
fare of created beings and avert injury to them. Such planning should include
the preservation of areas of special ecological importance and distinction, as well
as the adaptation of development in ecologically sensitive areas to accord with
the particular natural constraints, capacities, and characteristics of each area.
This requires that all development projects and activities be assessed with
regard to their potential benefits and detriments or impacts, both immediate and
long-term, prior to their approval. It also requires that if approved, such projects
be designed and implemented in such a manner as to minimize harmful impacts
and ensure the preservation of ecosystems for the benefit of present and future
generations. Such development planning should be accomplished within the
framework of the policies and legislative principles discussed above, and the
Islamic institutions for conservation and sustainable development as described
below.

Islamic Institutions for the Conservation
and Sustainable Development of Natural
Resources

Among the prerequisites for effective conservation of the natural environment are
appropriate institutional arrangements by which society may allocate the usufruct of
natural resources, by which the users may be made responsible for their proper
maintenance, and through which models, encouragements, and incentives are established
for their beneficial use and enhancement.

(a) Land reclamation or revival (ihya’al-mawat)

Normally, in Islamic law, any person who brings life to unowned land by undertaking
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its cultivation or reclamation or otherwise putting it to beneficial use acquires it as his
private property. Only those actions which bring new life to the land confer ownership;
mere exploitation does not constitute revival. Thya’ gives people a powerful incentive
to invest in the sustainable use of the land tc provide for their welfare and the welfare
of their families and descendents. However, lands in which development would be
injurious to the general welfare are not acquired through ihya’. The governing
authorities have the right and obligation to prevent the development of vacant land
wherever such development would result in environmental damage, abrogate previous-
ly established rights, or remove an indispensable resource from public access. This
includes all lands which are set aside as reserves (hima) for the general good, inviolable
zones (harim) protecting water resources and other utilities, communal pasturelands
and woodlands pertaining to villages, and lands containing resqurces which are
indispensable to the welfare of the community.

e The governing authorities have the right to make grants (iqta’) of unowned
land for purposes of reclamation such as agriculture, horticulture, building,
and other kinds of development, so as to channel such developments to suit-
able locations and away from unsuitable locations. Land grants may also serve
as means of compensation to people whose lands are appropriated for a public
good, or in whose lands development s restricted in the public interest. Land
grants are subject to the principles that govern ihya’: They may not contain
resources upon which the public welfare depends. A grant does not in itself
confer ownership; only that land which the recipient actually revives becomes
his property. Whatever land the recipient fails to develop within areasonable
time returns to its previous unowned state, so that others may benefit from it.

e The governing authorities have the right to institute the lease (ijarah) of state-
owned lands or to grant their usufruct (iqta’ manfa’at al-ard or iqta’ al-
istighlal) for the purpose of reclamation, and to specify the kinds of impro-
vements to be undertaken or the crops to be grown, and the management
practices and techniques of farming, building, and so forth, to be employed.
Long-term leases and grants of usufruct give the recipients an incentive to in-
vest in the sustainable use of the land while making them directly accountable
to the authorities which maintain control and supervision over its utilization.
Lease and grant of usufruct are well suited for environmentally vulnerable
lands which require special management practices.

(b) Reserves (al-hima).

The governing authorities have the right and obligation to establish reserves (hima) for
purposes pertaining to the public good, such as the conservation and management of
rangelands, forests and woodlands, watersheds, and wildlife. While the Prophet, upon
him be blessings and peace, abolished private reserves for the exclusive use of powerful
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individuals, he established public reserves in the way of God for the common good, as
did the Rightly Guided Caliphs after him."" The governing authorities should establish
such reserves in the most strategic and suitable locations for range enhancement and
management, wildlife protection and propagation, woodland preservation and
afforestation, and watershed conservation and improvement. Within such reserves
development, woodcutting, grazing, and hunting may be prohibited or restricted in
accordance with the special purposes of each reserve.

(c) The two inviolable sanctuaries (al-haramaan)

Islamic law defines each of these places as an inviolable sanctuary (haram) within
which the injury of wild animals and plants is forbidden.

e The sacred territory surrounding Makkah is a sanctuary for human beings,
wildlife, and native vegetation. The Prophet Muhammad, upon him be blessings
and peace, declared on the day that Makkah submitted to Islam, “It is sacred
by virtue of the sanctity conferred on it by God until the day of resurrection. Its
thorn trees shall not be cut down, and its game shall not be disturbed, and the
objects lost within it shall be picked up only by one who will announce them,
and its fresh herbage shall not becut.” 'Abbas suggested, “O Messenger of God
— except for al-adhkhir (Cymbopogon schoenanthus, sweet rush or lemon
grass), for it is used by their artisans and in their homes.” So the Messenger
of God, upon him be blessings and peace, said “Except for al-adhkhir.”!? Strict
avoidance of injury to native vegetation and wildlife is possible only through
minimization of negative impacts on their environment. All planning, design,
and construction within the sacred precincts of Makkah should therefore be
carried out with extraordinary sensitivity and care.

e The Prophet Muhammad, upon him be blessings and peace, established a
similar sanctuary between the mountains and lava flows surrounding al-
Madinah, saying, “Verily Abraham declared Makkah a sanctuary and [ declare
al Madinah, that which lies between its two lava flows, a sanctuary; its trees shall
not be cut and its game shall not be hunted.””® His companion Abu-Hurayrah
stated, “Were I to find gazelles in the land between its two lava flows, I would
not disturb them; and he (the Prophet) also made the environs of al-Ma-dinah for
twelve miles a reserve (hima).”"*

(d) Inviolable zones (al-harim).

Islamic law designates various inviolable zones within which developments are
prohibited or restricted to prevent the impairment of utilities and natural resources.

e In Islamic law, every town and village should be surrounded by an inviolable
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zone within which the right to acquire vacant land through its development
is restricted. These municipal common lands are to be managed by the people
of the settlement to provide for their needs such as forage and firewood and the
like, and to facilitate their use and development of it in the manner most con-
ducive to their long-term welfare.

e According to Islamic law, sources of water such as seas and lakes, rivers,
springs, wells, watercourses, and utilities such as roads and squares should
have inviolable zones resembling easements to prevent their impairment, to
facilitate their use and maintenance, and to preclude nuisances and hazards. The
governing authorities have the right and obligation to prevent the violation of
these zones.

(e) Charitable endowments (waqf).

Islam encourages individual Muslims to participate in the conservation and wise
development of the environment through various gifts, bequests, and loans. The most
important institution of Islamic law in this regard is the charitable endowment (wagqf),
which constitutes the major avenue for private contribution to the public good. It is
related that when the Caliph 'Umar ibn al-Khattab acquired land in Khaybar, he came
to consult the Prophet, upon him be blessings and peace, and said, “O Messenger of God,
I'have acquired land in Khaybar; never have I received property dearer to me than this;
so what do you command me to do with it?” And the Prophet, upon him be blessings
and peace, replied, “If you wish you may make it an endowment and give its produce
as charity.” His son, Ibn 'Umar, remarked that “Umar gave it in charity, declaring that
it must not be sold or gifted or inherited, and that its yield would be devoted to the poor,
to kinsfolk, to the freeing of slaves, for the cause of God, for travellers, and for guests.” "

The waqf may take the form of a land trust dedicated in perpetuity to charitable
purposes such as agricultural and range research, wildlife propagation and habitat
development, a village woodlot, or a public cistern, well, or garden; or it may take the
form of a fund or endowment for the financing of such projects. The governing
authorities may set provisions and standards for such waqf lands and funds, and for the
qualifications of their managers, so that the benevolent objectives of such projects may
be effectively fulfiled.
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SECTION FIVE

Conclusions

The conservation of the natural environment is an imperative commanded by God, the
Lord and Sustainer of all beings. It is a matter of utmost importance to man, who is its
subject, its end, and its means. For protection of the natural environment from abuse by
man leads to the welfare of man himself together with the welfare of all other beings
created by God. The need to protect the natural environment with all its biological
components from the harmful activities of man has existed as long as history has been
recorded. However, the problem has been magnified enormously within this century,
as man’s capacity to affect it has expanded with tremendous speed, while with respect
to his responsibility of stewardship on earth, he remains unjust and foolish.

Now, more than ever before, we witness in the accelerating degradation of our
environment God’s warning, “Corruption has appeared in the land and sea for that
which the hands of men have earned, that He may make them taste some part of what
they have wrought, in order that they may return.”' Should we fail to return to the
responsible and sustainable use of the earth, we may expect the fate of others who caused
corruption in the earth: God has declared, “How many a population have We destroyed
that was wanton with its means of livelihood! There are their dwelling-places, undweit
in after them, all except for a few; and We are the Inheritors.”? “How many were the
gardens and springs that they left behind, the fields and noble sites, and the pleasant
things in which they took delight! So it was — and We made it an inheritance for other
folk. Not heaven nor earth did weep for them, nor were they reprieved.”

The remedy lies in the direction and guidance of man and society, their values. laws.
institutions, and actions. Short-sighted materialism with its focus on narrow short-term
interests is at the root of our affliction. For technological progress should never be
achieved at the expense of man’s health, happiness, or livelihood. Similarly, we should
never sacrifice the coming generations to achieve any material or economic benefit with
uncertain consequences, for the sake of the contemporary generation’s gain. Likewise,
we should never extirpate any species of God’s creatures from the face of the earth or
wreck irreparable damage to the life-sustaining ecosystems of the planet.

The all-inclusive approach of Islam to man, without any discrimination based on
time, age, place, or race; and Islam’s all-inclusive approach to the universe, regarding
the welfare of the whole without excluding from consideration any of its parts, is the
essence of the ecological consciousness that is so sorely needed for our deliverence.
Indeed the fundamental criterion for all development and conservation of the environment
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in Islam is to best serve the Creator by realizing the greatest good to His creatures.

It is a distinctive characteristic of Islamic law that it aims explicity at the universal

common good of all created beings. This reflects a conviction that the best interests of
all species, generations, peoples, regions, and individuals are ultimately in harmony and
not in conflict, in the scheme of God, The Almighty, All Knowing.

Accordingly, Islam promotes emphatically all measures that lead to the realization

of the common good and make it a tangible reality. In this light, it is imperative that the
following principles be taken into consideration.

1.
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The conservation of the natural environment is a moral and ethical imperative.
Environmental problems cannot be solved through knowledge and technology
alone. Enlightened self-interest does not motivate people to do more than is conven-
ient and profitable for themselves. Only moral conviction and ethical consciousness
— on both individual and social levels — can motivate people to forego some of the
short-range profits of this life, and to make personal sacrifices for the common good.
It is only when our ethical horizons extend to embrace not only mankind but all
generations and all created beings, that we can perform the noble role of stewardship
on earth for which God created us. '

Ethical teachings should be backed with legislation and effective enforcement of
injunctions and prohibitions. While some people respond to their nobler ethical
instincts, others fail to rise above their most petty and selfish desires. Appeals to
conscience without positive inducement and enforcement put those who respond
with self-restraint at a disadvantage with respect to those who exceed the bounds
of fairness and infringe the rights of others as they please. Moreover, people know
their own needs and interests and their associates’ needs and interests far better
than they can know the competing needs and interests of other peoples and social
groups; thus even their moral impulses can work against the common good. The
force of law and political authority are therefore indispensable to bring about
justice and equity in the allocation and distribution of natural resources and in
implementing the measures required for the protection and conservation of the
earth and what it contains.

Through the institutional arrangements of society, conservation should be inte-
grated with ecologically sustainable development. Conservation divorced from
sustainable development is neither socially acceptable nor economically viable.
People’s rights to harvest and extract the natural resources on which society de-
pends should be allocated according to the effort they invest in the beneficial use
and conservation of these resources, and linked to accountability for the way they
use these common assets of society. The right to use a resource sustainably for
profit provides an incentive to reinvest in its conservation and enhancement. Si-
milarly, the economic benefits of the conservation of a resource should return to
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those people who have bourne the cost of its conservation.

4. Scientific and technical knowledge of the natural environment and the means of
its conservation should continually be improved and developed through ongoing
scientific research and monitoring. Accurate information is indispensable to make
enlightened decisions for the conservation of the natural environment, to avoid
acts that lead to its degradation, and to rectify damage that already has occurred.
Such information should be disseminated as widely as possible and incorporated
into extension services and basic education in the schools and universities so as to
enable the public to participate fully in the conservation of the environment.

5. The development of the earth, in order to be ecologically sustainable, should be
planned and carried out in accordance with the natural constraints, ecological
values and sensitivities, and inherent suitabilities of its various localities. Planning
for development should in every case include analysis of environmental impacts,
and be designed to minimize damage to the natural environment and depletion of
natural resources. Due consideration of all aspects of the environment, including
science, health, and natural beauty, should be emphasized throughout every deve-
lopment project. )

6. Developmental actions and projects undertaken in one country should not lead to
any kind of damage, harm, or degradation in the natural environment of another
country. Private or local progress should not be achieved through the injury of
others, or by any means that leads to their injury.

7. The natural environment and natural resources should not be subjected to any ir-
reparable damage for the purpose of military or hostile actions.

In view of the aforementioned, the teachings of Islam promote all endeavors, whether
local, regional, or international in scope, and call for the joining of concerted efforts in
all fields to conserve, protect, and rehabilitate our natural environment. The challenge
that faces us is unprecedented in its magnitude, and to meet it requires an enormous
mobilization of resources, sound strategies, and resolute action, so that we may, God
willing, maintain and perpetuate a good and prosperous life for the present and future
generations of mankind and all created beings.

And our final word is, Praise be to God, the Lord and Sustainer of all being.

31






Notes

SECTION ONE

VXN R W -

10.
1.

12.
13.

15.

Qur’an: Surat al-Qamar (54), ayah 49.

Qur’an: Surat ar-Ra’d (13), ayah 8.

Qur’an: Surat al-Hijr (15), ayah 19.

Qur’an: Surat an-Nur (24), ayah 41.

Qur’an: Surat Ta Ha (20), ayahs 53-54.

Qur’an: Surat ad-Dukhan (44), ayahs 38-39.

Qur’an: Surat al-An’am (6), ayah 95.

Qur’an: Surat Al-Mulk (67), ayahs 1-2.

Hadith related by al-Bayhaqi in Shu’ab al-Iman, and by al-Khatib at-Tabrizi
in Mishkat al-Masabih on the authority of Anas and 'Abd-Allah ibn Mas’ud,
with a transmission of weak authority.

Hadith of sound authority, related by Muslim on the authority of Abu Sa’id al-
Khudri.

Qur’an: Surat Fussilat (41) ayah 10.

Qur’an: Surat Hud (11), ayah 61.

Hadith of sound authority, related by al-Bukhari and Muslim on the authority
of Anas.

Hadith related by the Imam Ahmad in the Musnad, and by at-Tabarani in al-
Mu jam al-Kabir, on the authority of Abu ad-Darda’, with a reliable chain of
transmission.

Hadith of sound authority, related on the authority of Anas ibn Malik by the
Imam Ahmad in the Musnad, and by al-Bukhari in al-4dab al-Mufrad, and
by Abu-Dawud at-Tayalisi in his Musnad.

Athar related by Yahya ibn Adam al-Qurashi in Kitab al-Kharaj, on the autho-
rity of Sa’id ad-Dabbi.

SECTION TWO

Qur’an : Surat Ibrahim (14), ayahs 32-34.

Tagi ad-Din Ahmad ibn Taymiyah, in Majmu’ al-Fatawa.

According to Islamic jurisprudence, a valid analogical ruling must normally be
based on a definable objective cause (‘illah; in this case the fact that every
created being is a sign of its Creator), rather than being based directly on an
underlying value and reason (hikmabh; in this case the beneficial functions of

33



Environmental Protection in Islam

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

37.

38.

39.

34

every created being). This is because the hikmah is harder to define and
specify. .

Qur’an: Surat al-Anbiya’ (21), ayah 30.

Qur’an: Surat al-Baqarah (2), ayah 164.

Qur’an: Surat al-An’am (6), ayah 99.

Qur’an: Surat al-Hajj (22), ayah 5.

Qur’an: Surat al-Furgan (25), ayahs 48-49.

Qur’an: Surat al-Wagi’ah (56), ayahs 68-70.

Qur’an: Surat al-Mulk (67) ayah 30.

Qur’an: Surat al-Anfal (8), ayah 11.

Qur’an: Surat an-Nahl (16), ayah 14.

Qur’an: Surat al-Ma’idah (5), ayah 96.

Qur’an: Surat al-Qamar (54), ayah 28.

Hadith related by Abu-Dawud, Ibn Majah, and al-Khallal.

Hadith related by the Imam Ahmad in the Musnad and by Ibn Majah on the
authority of 'Abd-Allah ibn 'Amr, with a transmission of weak authority.
Qur’an: Surat al-Hijr (15), ayah 22.

Qur’an: Surat al-Baqgarah (2), ayah 164.

Qur’an: Surat al-A’raf (7), ayah 57.

Qur’an: Surat ar-Rahman (55), ayah 10.

Qur’an: Surat ar-Rum (30), ayah 20.

Qur’an: Surat Nuh (71), ayahs 17-18.

Qur’an: Surat Nuh (71), ayahs 19-20.

Qur’an: Surat al-Mursalat (77), ayahs 25-27.

Qur’an: Surat an-Nazi’at (79), ayahs 30-33.

Qur’an: Surat al-Hijr (15), ayahs 19-20.

Qur’an: Surat Ya Sin (36), ayahs 33-35.

Hadith of sound authority, related by al-Bukhari, Muslim, and at-Tirmidhi, on
the authority of Jabir ibn’ Abd-Allah and others.

Qur’an: Surat 'Abasa (80), ayahs 24-32.

Qur’an: Surat al-Wagqi’ah (56), ayahs 71-73.

Qur’an: Surat al-An’am (6), ayah 38.

Qur’an: Surat al-Hajj (22), ayah 18.

Qur’an: Surat al-Isra’ (17), ayah 44.

Qur’an: Surat ar-Ra’d (13), ayah 15.

Qur’an: Surat al-Anbiya’ (21), ayah 107.

Hadith related by Abu-Dawud and at-Tirmidhi on the authority of 'Abd-Allah
ibn 'Amr. »

Hadith of sound authority, related by al-Bukhari and Muslim on the authority
of 'Abd-Allah ibn "Umar and Abu-Hurayrah.

Hadith of sound authority, related by al-Bukhari and Muslim on the authority
of Abu-Hurayrah.

Hadith on sound authority, related by al-Bukhari and Muslim on the authority
of 'Abd-Allah ibn 'Umar.



40.

42

43.
44.
45.
46.
47.

Notes

Hadith of sound authority, related by al-Bukhari and Muslim on the authority
of 'Abd-Allah ibn 'Umar; and hadith related by Abu-Dawud on the authority of
'Abd-Allah ibn 'Abbas and Abu-Hurayrah.

Hadith of sound authority, related by Muslim and Abu-Dawud on the authority
of Shaddad ibn Aws.

Hadith of sound authority, related by al-Bukhari and Muslim and others on the
authority of Abu-Hurayrah.

Hadith related by Abu-Dawud on the authority of 'Amir ar-Ram.

Hadith related by Abu-Dawud on the authority of 'Abd-Allah ibn Hubshi.
Qur’an: Surat al Bagarah (2) ayah 205.

Muwaffaq ad-Din 'Abd-Allah ibn Qudamah, in a/-Mughni.

'Izz ad-Din ibn 'Abd as-Salam, in Qawa’id al-Ahkam fi Masalih al-Anam. This
passage falls within a discussion of huquq al-’ibad, the rights or legal and
moral claims of human beings and other creatures upon each legally responsi-
ble person. The rights or legal claims of animals are less comprehensive than
those of man, and are subject to limitations such as the defense of human life
and property and the requirements of human beings for food. It is, however,
significant that in Islam the concept of rights or legal claims enforceable by law
applies to animals as well as human beings. ’

SECTION THREE

1.

Hadith related by the Imam Malik in the Muwarta’ with an incomplete trans-
mission; and by al-Hakim in a/-Mustadrak with acomplete chain of transmission;
and he described it as of sound authority on the conditions of Muslim. This and
subsequent legal principles are well known, and unless otherwise referenced,
are found in the books of al-dshbah wa 'n-Naza’ir by Jalal ad-Din 'Abd ar-
Rahman as-Suyuti and Zayn al-’Abidin ibn Nujaym, and in the Majallat al-
Ahkam al-'Adliyah.

Ahadith related by Abu-Dawud and others, on the authority of Mu’adh, Abu-
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Abu 'I-Faraj 'Abd ar-Rahman ibn Rajab, in al-Qawaid,

Hadith of sound authority, related by at-Tirmidhi and Abu-Dawud on the
authority of 'A’ishah.
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Au nom de Dieu, le Clément, le Miséricordieux
Avant-propos de la premiére édition

Louange & Dieu, Créateur, Directeur et Gouverneur de toute chose; salut et paix sur le
Prophete de la sagesse, Mohamed Ibn Abdallah.

L’idée d’effectuer une recherche sur le sujet de cette étude a été congue lors de la
création d’une institution gouvernementale chargée de la protection de Ienvironne-
ment dans le Royaume d’Arabie Saoudite, cette organisation ayant, entre autres
responsabilités, celle de proposer des mesures d’ordre législatif et réglementaire
concernant la protection de I’environnement.

Parmi plusieurs collégues consultés a ce sujet, le Dr.Wolfgang Burhenne, Président
de la Commission des politiques, du droit et de I’administration de I’environnement de
PUICN, réserva & I’entreprise un appui enthousiaste et soutenu.

I était par ailleurs naturel que le sujet de cette étude prit une dimension internatio-
nale, étant donné la place qu’occupe le Royaume d’ Arabie Saoudite, en tant que berceau
de I'Islam, au sein du monde musulman.

Abordé pour la premier fois au niveau international lors de la Réunion spéciale de
hauts fonctionnaires d’administrations nationales spécialistes du droit de I’environne-
ment qui s’est tenue a Montevideo en 1981, ce sujet a été trés favorablement accueilli
par les spécialistes internationaux.

La principale raison d’étre de cette étude sur la protection de I’environnement en
Islam est assurément ma conviction, partagée par nombre de mes collegues, de
I'importance que revét le concept de gestion de I’environnement dans le processus de
conservation de la nature et du développement durable.

La gestion de I’environnement requiert, pour sa mise en oeuvre, I’adoption de lois.
Celles-ci sont d’autant plus efficaces et utiles que, émanant de Ia foi du peuple, elles
reflétent son héritage intellectuel et culturel. Cette étroite relation entre I’efficacité des
lois et la profondeur de leurs racines culturelles est encore plus manifeste, me semble-
t-il, lorsque ces lois traitent des questions d’environnement, particuliérement dans les
sociétés musulmanes. L’Islam offre en effet un mode de vie basé sur une vision globale
de Punivers, de la vie, de 'homme et de I’ensemble de ces ¢léments dans leurs
interrelations, tout en combinant les aspects religieux, législatif et exécutif.

Il convient de souligner I’opportunité de cetie étude, pour de multiples autres
raisons, dont les principales sont :

1. Le besoin croissant d’élaborer des législations pour protéger I’environnement,
suite notamment a la généralisation du progres industriel et technique dans tous les
secteurs du développement.



2. L’inadéquation des législations en vigueur dans les sociétés contemporaines face
aux impératifs de la protection de I’environnement.

3. Le besoin pressant, en particulier dans les pays musulmans, de mettre au point une
méthode qui permette aux autorités responsables, comme aux particuliers, de dé-
terminer les mesures de conservation indispensables, ainsi que les moyens de les
appliquer.

Ce travail a pour but de présenter une étude préliminaire en la matiére qui, il faut I’es-
pérer, suscitera & I'avenir d’autres recherches, plus spécialisées et plus étendues. I]
définit de fagon objective la conception islamique de I’environnement, la relation que
Phomme entretient avec lui, ainsi que leur interaction, dans I’optique de I'utilisation et
de la mise en valeur durables des ressources naturelles. :

Depuis le début de ce travail, plusieurs collégues ont contribué a son enrichissement
et a sa réalisation; parmi eux, j’ai d¢ja cité le Dr. Burhenne. Je voudrais maintenant
mentionner, entre autres, le Dr.Hamad Al Erainan, Doyen de la Faculté des Lettres de
I’Université du Roi Abdul Aziz, pour son obligeance et sa collaboration, M. Omar Abu
Bakr Ba Khashab, qui a préparé une étude préliminaire sur le sujet au cours de I’été
1981, le Dr. Abdul Elah Banaja, Doyen de la Faculté des Sciences de I’Université du
Roi Abdul Aziz, le Dr. Mustafa A. Al Deghaither, Directeur général du Département de
la protection de ’environnement de MEPA, le Dr. Nizar Ibrahim Tawfiq, Directeur
general du Centre national de météorologie et de protection de I’environnement de
MEPA et le Dr. Zaki Mustafa, Secrétaire général de la Commission Saoudo-soudanaise
pour le développement des ressources de la mer Rouge,

Quanta mes fréres les auteurs, je considére qu’ils ont, en accomplissant ce travail,
posé un jalon essentiel sur la voie de la jonction entre I’Islam et I’une des branches les
plus complexes, les plus pénétrantes et les plus profitables des sciences appliquées.
Dieu est notre but supréme.

Abdulbar Al-Gain

Vice-Président de I’UICN
1983 AD/ 1403 H

Djedda, Arabie Saoudite



Remerciements pour la premiére édition

Nous exprimons nos vifs remerciements a Son Excellence le Doyen de la Faculté des
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de protection de I’environnement (MEPA) que la Section des Etudes Islamiques de
I"Université entreprenne la préparation de cette étude.

Nous exprimons ¢galement nos vifs remerciements & tous ceux qui, par leur
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ment et Vice Président de I'Union internationale pour la conservation de la nature et de
ses ressources; le Dr. Abdul Elah Banaja, Doyen de la Faculté des Sciences de
I'Université du Roi Abdul Aziz, le Dr. Mustafa Al Deghaither, Directeur général du
Département de protection de I’environnement de MEPA, le Dr. Nizar Ibrahim Tawfiq,
Directeur général du Centre national de météorologie et de protection de I’environne-
ment de MEPA et le Dr. Zaki Mustafa, Directeur général de la Commision Saoudo-
Soudanaise pour le développement des ressources de la Mer Rouge.

Mentionnons aussi les conseils avisés du Dr.Wolfgang Burhenne, Président de la
Commission des politiques, du droit et de I’administration de ’environnement de

"'UICN, qui nous ont aidés a accomplir cette tiche.

Signalons enfin tout le profit que nous avons retiré des rapports rédigés par le
Professeur Omar Ba Khashab et par d’autres chercheurs sur ce sujet.
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Au nom de Dieu, le Clément, le Miséricordieux

Avant-propos de la deuxiéme édition

Louange a Dieu, Créateur, Directeur et Gouverneur de toute chose; salut et paix sur le
Prophéte de la sagesse, Mohamed Ibn Abdallah.

L"humanité se trouve aujourd’hui engagée dans un important tournant historique au
regard des relations qu’elle entretient avec son environnement naturel. La Planéte est
en effet partout marquée par les empreintes de I’Homme, que ce soit dans I’air, au fond
des océans, au sein des foréts ou jusque dans les glaces polaires.

Au cours du siecle écoulé, les activités ont profondément affecté les processus
ecologiques, y compris la couche atmosphérique dont dépend la vie. L’ampleur des
impacts résultant de ces activités est désormais telle que la nature n’est plus en mesure
de remplir ses fonctions régulatrices de maniére autonome, rendant ainsi nécessaires les
interventions correctrices de ’Homme: et celles-ci risquent fort, a leur tour, de se
traduire par de nouvelles atteintes 4 I’environnement.

Si les altérations humaines des processus écologiques sont inévitables, encore faut-
il qu’elles soient minutieusement étudiées et scientifiquement congues, afin que
’humanité puisse maintenir des relations équilibrées avec son environnement naturel.

Quant & nous, en tant que musulmans représentant 20 % de la population mondiale,
il nous appartient d’étudier trés soigneusement ces questions de survie sur la terres, car
les transformations futures des pays musulmans auront vraisemblablement des impacts
écologiques de grande envergure. La plupart des pays musulmans sont des nations en
développement, soucieuses d’assurer I’essor économique et la satisfaction des besoins
de leurs populations. Toutefois, si dans leur aspiration légitime a cet objectif d’épanou-
issement, elles empruntent les chemins suivis dans le passé récent pour atteindre le
développement industriel, il est a craindre qu’il en résulte des conséquences facheuses
sur le plan écologique. C’est pourquoi il importe que les pays musulmans s’efforcent
de mettre au point des modeles de développement qui leur permettent, a la fois,
d’accéder résolument a la croissance économique et de minimiser les risques de
dommages a ’environnement.

A la faveur de la remarquable expansion économique qu’a connue le monde
musulman, et du fait de la multiplication des problémes inédits engendrés par ce
processus de développement, le besoin de mettre en place des politiques environnemen-
tales adéquates s’est clairement fait sentir. La religion musulmane, en tant que source
de regles en harmonie totale avec les valeurs culturelles de la société musulmane et
pouvant, de surcroit, étre aisément intégrées dans les politiques environnementales
efficaces et exécutoires, offre assurément des bases solides permettant d’oeuvrer tant
a la conservation de la nature et a la protection de ses ressources qu’a la réalisation du
développement durable.



Aussi bien dans leur quéte de modeles culturellement adaptés, les autorités chargées
de la gestion de I’environnement doivent-elles &tre guidées par les principes islamiques
fondamentaux. Car I'Islam n’est pas qu’un systéme de croyances, il est aussi une
maniere de vivre, un ensemble achevé de valeurs congues pour imprégner tous les
aspects de la vie. C’est ainsi que notre religion musulmane nous fournit toutes les
directives nécessaires & I"élaboration de politiques de développement, a la direction des
affaires publiques et I’établissement de relations durables entre I’humanité et la nature,
que Dieu a créée d’excellente fagon.

L’Agence de météorologie et de protection de ’environnement est I’organisme
central qui, dans le Royaume d’Arabie Saoudite, est en charge de la préservation de
I’environnement, de la conservation des ressources naturelles et de la définition des
politiques nationales de I’environnement. Comme elle opére dans un cadre islamique,
il est essentiel que les politiques qu’elle ¢labore reflétent les valeurs et les principes de
notre systeme juridico-religieux. C’est dans cet esprit que nous avons entrepris, en
coopération avec I’Union internationale pour la conservation de nature et des ses
ressources naturelles, la recherche préliminaire qui a conduita la publication initiale des
Principes islamiques relatifs & la conservation de [’environnement naturel.

Cette premiére édition, favorablement accueillie et largement diffusée (85.000
exemplaires) dans toutes les régions du monde, a constitué un ouvrage de référence dans
les milieux de I’éducation et de la science, qui a utilement alimenté la réflexion
islamique sur les questions d’environnement.

A partir de cette premiére expérience, larecherche a été approfondie et sa thématique
¢largie. La seconde édition de I’étude embrasse, en effet, des aspects entiérement
nouveaux, qui n’avaient guere été appréhendés précédemment. En la présentant ici aux
lecteurs, j’exprime le voeu qu’ils y puiseront tous — qu’ils soient musulmans ou non-
musulmans, car les uns et les autres sont également soucieux de relever les défis de la
sauvegarde de I’environnement — davantage d’idées et d’orientations.

Comme ce fut le cas pour la précédente version de cet ouvrage, nombreux ont été
les collégues qui ont fourni avis et conseils lors de la conception de la présente édition.
A c6té des études fondamentales de doctrine musulmane que les auteurs ont réalisées,
Othman Llewellyn a apporté un concours précieux a ce travail, tant du point de vue de
son contenu que de sa forme. Le docteur Wolfgang Burhenne, conseiller juridique de
'UICN, a également prodigué appui et encouragement, avec le méme enthousiasme
que lors de la premiére édition. Dans le mot de remerciements qui suit, on trouvera en
outre les noms d’autres personnes dont les apports ont contribué & 1’élaboration et la
parution de ce livre.

Les auteurs du présent ouvrage ont assurément déployé un effort considérable, car
ils ont réussi a établir la jonction entre I’ Islam et I'une des sciences les plus complexes
et les plus ramifiées, procurant ainsi aux responsables de la protection de I’enviro-
nnement un cadre judicieux et des bases fermes pour s’acquitter de leurs tiches et
honorer leurs obligations vis-a-vis des générations futures.



Dieu est notre but supréme... et Il est notre guide vers la voie du salut.

Abdulbar Al-Gain
Président, MEPA
1993»AD/ 1413 H
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PREMIERE PARTIE

Introduction: Perception islamique de
Punivers, de la nature et de ses ressources,
et de la relation de ’homme avec eux

1.

Tout ce que Dieu a créé dans cet univers I’a été avec mesure, en quantité et en
qualité. Dieu le Trés-Haut dit: “Nous avons créé toutes choses d’aprés une certaine
proportion;”" 11 dit aussi: “Toute chose est mesurée par lui;”?11 dit encore: “Nous
y [la terre] avons fait éclore toutes choses en proportion.”® Ainsi I"univers est-il
variété, diversité de formes, de couleurs et de fonctions. Dans cet univers, dans
ses éléments, se réalise I’intérét des fils d’Adam et réside la preuve de la grandeur
du Créateur, que toute créature glorifie. Dieu le Trés-Haut dit: “N’as-tu pas con-
sidéré que tout ce qui est dans les cieux et sur la terre publie les louanges de Dieu,
et les oiseaux aussi en étendant leurs ailes? Tout étre sait la priére et le récit de'ses
louanges; Dieu connait leurs actions.™ Toute chose créé par Dieu est un signe
merveilleux, riche d’enseignements et révélant, au-dela de lui-méme, la grandeur
de son Créateur, la sagesse et les buts de sa création. C’est ainsi que le Trés-Haut
dit: “Qui vous a donné la terre pour lit de repos, et qui y a tracé des chemins pour
vous? Qui fait descendre du ciel de I’eau avec laquelle il produit des espéces de
plantes variées? Nourrissez-vous et paissez vos troupeaux. Il y a dans ceci des
signes pour les hommes doués d’intelligence.””

Rien de ce que Dieu a créé dans cet univers ne I’a été inutilement, sans sagesse,
sans finalité ou sans importance. Dieu le Trés-Haut dit: “Nous n’avons point créé
les cieux et la terre, et tout ce qui est entre €ux, pour nous en faire un jeu. Nous les
avons créés dans la vérité.”® Le saint Coran nous apprend ainsi a regarder ['uni-
vers d'un oeil valorisant, car toutes choses dans I'univers sont créées pour adorer
Dieu I'Unique, Qui les entretient les unes par les autres, et Qui maitrise le cycle
miraculeux de la mort et de la vie : “C'est Dieu qui sépare le fruit du noyau; il fait
sortir le vivant de ce qui est mort, et le mort de ce qui est vivant. Tel est Dieu:
pourquoi donc vous détournez-vous de luj 7”7

Dieu le Trés-Haut a créé la mort et la vie afin qu’on L’adore en accomplissant de

bonnes actions. Le Trés-Haut a dit: “Béni soit celui dans la main de qui est 'em-

pire, et qui est tout-puissant. Celui qui a créé la mort et la vie pour voir qui de vous
agira le mieux.”® On rapporte que le Messager de Dieu, priére et salut de Dieu
sur lui, a dit: “Les créatures dépendent de Dieu; la plus chére a Dieu est celle qui
fait le plus de bien a Ses créatures.” Aussi bien, si les créatures ont &té créées,
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c’est pour adorer Dieu souverain de 'univers dans I’exercice des fonctions qui leur
ont €t€ assignées en se rendant mutuellement service, atteignant ainsi une complé-
mentarité€ universelle globale. 11 s’ensuit que I’intérét commun des créatures est un
principe qui gouverne I'univers, en méme temps qu’une condition importante de
I"unité de la foi, car on ne peut adorer Dieu souverain de I"univers qu’en accompli-
sant les bonnes actions susceptibles de réaliser le bien commun de toutes les créa-
tures.

L’homme est considéré comme faisant partie de cet univers, dont les éléments sont
complémentaires les uns des autres. Mais il se singularise par la position particu-
liere qu’il occupe parmi les autres composantes de I’univers. Sa relation avec I'uni-
vers, ainsi que nous I’enseignent le saint Coran et la Tradition du Prophéte, se pré-
sente comme:

e une relation de méditation, de considération et de contemplation a I’égard de
I'univers et de ce qu’il renferme;

e une relation d'utilisation équilibrée et durable, de jouissance et d'aménage-
ment a son avantage en vue de réaliser ses intéréts;

e une relation faite de soins attentionnés, car les bonnes actions humaines n’ont
pas pour unique horizon les intéréts de I’homme; au-dela de ceux-ci, elles
tendent plutdt vers la satisfaction des intéréts de toutes les créatures de Dieu, en
ce que les actions bénéfiques au profit de tous les étres vivants sont en elles-
mémes méritoires.

Dieu, en sa sagesse, a fait de ’hnomme son successeur sur terre. C'est pourquoi,
outre qu'il fait partie de la terre et de l'univers, I'homme est I'exécutant des com-
mandements divins. De la terre, il est donc gestionnaire et non propriétaire; il en
Jjouit mais n'en dispose pas, car Dieu est 'unique maitre de la terre et des cieux et
de ce qu'ils recélent. Quant & 'homme, mandaté pour gérer la terre conformément
aux prescriptions de son Créateur, pour la faire fructifier & son propre avantage et
a celui des autres créatures, pour réaliser ses intéréts comme les leurs, il en est
constitué gardien, et il a de ce fait le devoir de se comporter a son égard dans les
limites de son mandat de gardien. Car 'Envoyé de Dieu, priére et salut de Dieu sur
lui, a dit: “Le monde est une splendeur de verdure; Dieu le Trés-Haut vous y a faits
ses successeurs et I observe comment vous vous y comportez.”'°

L'ensemble des ressources vitales a été créé par Dieu le Trés-Haut a notre intention
et mis en dépdt entre nos mains, procurant ainsi sur terre ses moyens de subsistance
a tous les étres humains et a toutes les autres créatures. Dieu le Trés-Haut dit: “I]
a établi des montagnes sur sa surface, il [’a bénie, il y a distribué des aliments dans
quatre jours, également pour tous ceux qui demandent.”" De sorte que l'utilisa-
tion de ces ressources est considérée en Islam comme un droit reconnu 3 tous les
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hommes et a toutes les espéces de créatures. Dés lors qu’on en fait usage, on doit
tenir compte des intéréts des autres, qui y ont tous également droit. Un tel usage
ne doit pas étre congu comme 1’apanage d’une génération 4 I’exclusion des autres,
mais plut6t comme devant étre partagé par ’ensemble des générations. Chacune
en bénéficie selon ses besoins, tout en évitant, par une exploitation irrationnelle ou
une gestion inconsidérée, de nuire aux intéréts des générations suivantes, car
chacune d’elles ne détient qu’un droit de jouissance, et non les prérogatives de la
propriété absolue.

Le droit d'exploiter les ressources naturelles, d'en jouir et de les utiliser, conféré a
'homme par Dieu, est nécessairement assorti d'une obligation tendant a les conser-
ver, en quantité et en qualité. Dieu a créé les conditions et les ressources indispen-
sables a la vie de I'homme afin de lui permettre, entre autres activités, de s'adonner
a la méditation et a la dévotion, a I'établissement et a I'édification, 4 la jouissance
et l'utilisation durable, au plaisir et & I'émotion esthétique. L'homme n'a donc pas
le droit de dégrader I'environnement, en le rendant impropre & la vie et a I'équilibre
humains. 11 lui est également interdit d'exploiter les ressources naturelles ou d'en
Jouir d'une maniére irrationnelle, susceptible de provoquer leur destruction ou d'en
détériorer ou altérer la valeur nutritive.

Face a I'environnement, aux ressources naturelles et aux conditions de vie, autant
I'lslam adopte une attitude fondée sur la protection et l'interdiction de la dégrada-
tion, autant il prone également I'édification, I'établissement et le développement.
Cette intégration de la conservation et du développement des ressources naturelles
est illustrée par le concept de vivification des terres mortes et leur mise en valeur
a des fins agricoles ou urbaines. Le Trés-Haut a dit : “Il vous a produits de la terre,
et il vous I'a donnée pour I'habiter.”'2 Et 'Envoyé de Dieu, priére et salut de Dieu
sur lui, a dit: “Tout musulman qui plante un arbre ou cultive une terre aura accom-
pli un acte de charité si un homme, un oiseau ou un animal s'en nourrit.”® Il a
¢galementdit: “Quiconque plante un arbre aura accompli un acte de charité, quand
bien méme aucun étre humain ni aucune autre créature de Dicu ne s'en nourrirait.”!
Etil a encore dit: “Quand le jour de la résurrection viendra et que I'un de vous aura
une pousse a la main, qu’il la plante.”"

La position de I’Islam eu égard 4 la mise en valeur des ressources de la terre a été
en outre exprimée par le Calife Ali Ibn Abi Talib, que Dieu soit satisfait de lui,
lorsque, s’adressant 4 un homme qui avait vivifié une terre abandonnée, il lui dit:
“Jouis-en pleinement, car tu es un bienfaiteur et non un spoliateur, un batisseur et
non un destructeur.”'®

Une telle attitude positive suppose aussi que soient prises diverses mesures en vue
d’améliorer les conditions de vie — aux plans sanitaire, alimentaire et moral —
propres & assurer la survie des hommes et leur épanouissement et, partant, &
garantir une vie meilleure pour les générations a venir.
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Comme le démontrent les textes qui précédent, la fi
développement de I'environnement est, en Islam
toutes les créatures de Dieu, le Trés-Haut.

nalité de la conservation et du
, la sauvegarde des intéréts de



DEUXIEME PARTIE

Protection et conservation des éléments
naturels de base o

Comme on peut I’observer a travers I’univers, la sollicitude divine a I’égard de toutes
choses et sa providence & I’endroit des éléments qui le composent témoignent de la
sagesse du Créateur. Le saint Coran a clairement montré que toute créature dans cet
univers, qu’elle nous soit connue ou inconnue, remplit une double fonction: une
fonction religieuse, preuve attestant I’existence du Créateur, sa sagesse, sa toute-
puissance et sa miséricorde; et une fonction sociale, au service de ’homme et des autres
créatures.

Dieu le Trés-Haut, en sa sagesse, a mis les créatures les unes au service des autres.
L’ordonnancement divin de tous les éléments et de toutes les créatures — chacun d’eux
Jouant le rdle qui lui est assigné et ayant une valeur propre — est a la base de I’équilibre
¢cologique qui préserve la création. Aussi bien, tout gaspillage, dégradation, destruction
ou pollution des ressources naturelles constituent-ils des atteintes a cet ordonnancement
divin. Et comme les intéréts égoistes & courte vue conduisent les étres humains a
commettre des actes préjudiciables a un tel ordonnancement, la protection de ces
ressources contre I’exploitation abusive est devenue une obligation impérieuse.

Dans cet ordonnancement divin, ot les créatures sont mises les unes au service des
autres, la sagesse divine a voulu que toutes les créatures profitent 2 ’homme. Mais les
textes n’indiquent nullement qu’elles ont été créées uniquement pour le servir. Au
contraire, certains savants musulmans ont affirmé que le service de ’homme n’est pas
leur seule raison d’étre. C’est dans ce sens qu’ils ont interprété le verset suivant: “Il vous
asoumis les vaisseaux qui fendent lamer par son ordre; il a soumis les fleuves pour votre
utilité; il a soumis le soleil et la lune, poursuivant leur course dans leurs orniéres. 11 fait
servir le jour et la nuit & vos besoins. 11 vous a donné tous les biens que vous lui avez
demandés. Comptez les bienfaits de Dieu si vous le pouvez! Mais "homme est injuste
etingrat”!. Onentrouve d’autres illustrations dans les versets d’oi1 il ressort que les étres
ont été créés au profit des fils d’Adam — or on sait que Dieu, dans sa sagesse, a congu
la création bien au-dela du service de I’homme —, mais ot les utilités et les bienfaits
des créatures apparaissent clairement.?

Aussi vitales que soient les fonctions sociales de toutes les créatures, leur fonction
premiére, en tant que signes de leur Créateur, n’en constitue pas moins le fondement
déterminant de la protection de ’environnement. Cette protection ne saurait étre
motivée par la seule satisfaction de nos intéréts, car la plupart des avantages que nous
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en tirons échappent & notre entendement.* Dans la mesure o il nous est impossible
d’appréhender les utilités de toutes les choses, si nous nous préoccupions de protéger
uniquement celles qui présentent un intérét pour ’homme, nous serions conduits a
porter atteinte & I’équilibre écologique établi par Dieu le Tres-Haut, a dégrader la
création, a sacrifier plusieurs de ses bienfaits et & causer la perte de nombreux signes de
Dieu le Tres-Haut. En revanche, lorsque la protection et la conservation de l'environ-
nement sont motivées par sa valeur intrinséque — en tant que signe divin —, aucun de
ses éléments n'est ignoré, car toutes les espéces de créatures se singularisent par leurs
réles spécifiques dans leur fagon de glorifier le Créateur et d'exprimer sa toute-
puissance, sa sagesse et samiséricorde. Dés lors, on ne saurait admettre, désormais, que
soit ruiné un élément de I'univers ou une espéce de la création. Pas plus qu'on ne saurait
prétendre que les éléments et les espéces dont nous causons la disparition sont
compenses par les autres créatures existantes, en tant que signes révélateurs de la
grandeur de Dieu, car les espéces différent par leurs traits distinctifs et leurs finalités
particuliéres.

En tout état de cause, les humains comme les animaux ont également le droit de jouir
en commun des ressources terrestres. C'est pourquoi il est fait interdiction & 'homme de
dégrader ces ressources; il lui appartient plutdt d'en faire le meilleur usage, qu'elles
soient vivantes ou non.

Les éléments naturels de base peuvent étre ainsi décrits :

L’eau

Dieu a fait de I'eau I'origine et la source de la vie. Dieu le Trés-Haut dit en effet : “Au
moyen de I'eau nous donnons la vie a toutes choses.” Ainsi I'existence et la survie de
plantes, des animaux et des hommes dépendent-elles de la disponibilité de I'eau. Le
Trés-Hauta dit : “Cette eau que Dieu fait descendre du ciel et avec laquelle il rend Ia vie
a la terre morte naguére.” Il dit aussi: “C'est lui qui fait du ciel descendre l'eau. Par elle
nous faisons pousser les germes de toutes les plantes.” I dit encore : “Tu as vu tantot
la terre séchée; mais que nous y fassions descendre de I'eau, la voila qui s'ébranle, se
gonfle et fait germer toute espece de végétaux luxuriants.”” “Nous faisons descendre du
ciel de I’eau pure, pour faire revivre par elle une contrée mourante; nous en désaltérons
nos créatures, un nombre infini d’animaux et d’hommes.”® Dieu le Trés-Haut apprend
ainsi aux hommes & apprécier a sa juste valeur cette ressource vitale essentielle : “Avez-
vous fait attention a I'eau que vous buvez ? Est-ce vous qui la faites descendre des
nuages, ou bien nous ? Si nous voulions nous pourrions la changer en eau saumatre.
Pourquoi n'étes-vous donc pas reconnaissants 2 Il nous rapelle aussi que : “Dis: Que
vous en semble? Si demain la terre absorbe toutes les eaux, qui fera jaillir de I’eau
courante et limpide?”'

Outre cette fonction vitale, il en est une autre, d’ordre socio-religieux, celle de
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purifier le corps et les vétements des impuretés et des souillures, pour permettre a
I’homme de se tourner vers Dieu le Trés-Haut: “Et [11] fit descendre I’eau du ciel pour
vous purifier;”"" Dieu nous a par ailleurs éclairés sur d’autres fonctions de I’eau: des
rivieres, des mers et des océans, il a fait un habitat propice pour d’autres étres, qui
contribuent au développement de la planéte et a la pérennité de la vie sur elle. Les Trés-
Hautadit: “C’est lui qui vous a soumis la mer; vous en mangez des chairs fraiches, vous
enretirez des omements dont vous vous parez. Vous voyez les vaisseaux fendre les flots
pour demander a Dieu les trésors de sa bonté.”"2 [1 dit encore: “I] vous est permis de vous
livrer a la péche pour vous nourrir de ses produits et d’y chercher votre profit. La péche
est permise aux voyageurs.”"

Nul doute que la conservation de cet élément constitue la base de la conservation de
la vie sous ses diverses formes, qu’elle soit végétale, animale ou humaine. Car il est de
regle, en droit musulman, que tout ce qui réalise le nécessaire est nécessaire en soi. Dés
lors, toute atteinte & 1a fonction vitale et sociale de cet élément — comme sa détérioration
ou sa pollution au moyen de substances préjudiciables a son rdle de source de vie ou
d’habitat pour certains organismes vivants — est en fait une atteinte 2 la vie dans sa
globalité. Et, selon une régle du droit musulman, “tout ce qui conduit & I’ interdit est Iui-
méme interdit”.

Etant donné I'importance de I’eau pour la pérennité de la vie sous toutes ses formes,
Dieu en a conféré I'usage, en commun 2 tous les fils d’Adam et a I’ensemble des
créatures. Le droit d’en jouir est reconnu & tous, sans discrimination, contrainte,
détérioration, abus ou gaspillage. A cet égard, le Trés-Haut a dit au sujet de la chamelle
des Thamud: “Annonce leur que I’eau de leur citernes doit étre partagée entre eux;”"
etson Prophete adit: “les gens sont associés en trois choses: I’eau, le fourrageet le feu.”'*
IInous est donc interdit de gaspiller I’eau, que nous en fassions un usage privé ou public,
qu’elle soit abondante ou rare. On rapporte que le Messager de Dieu, priére et salut de
Dieu sur Iui, passa devant Sa’d [son compagnon], alors que celui-ci faisait ses ablutions,
et lui dit: “Quel est ce gaspillage, 6 Sa’d?” —“Y a-t-il gaspillage a faire ses ablutions?”,
répondit celui-ci; — “Oui, dit le Prophéte, quand bien méme tu serais au bord d’une
riviere coulant & flots.”!¢

L’approche des savants musulmans et leur expérience séculaire en matiére de droit
des eaux et d’allocation des parts d’eau en milieu aride constituent une illustration
exemplaire de gestion durable des ressources rares, d’autant plus éclairante que, de nos
jours, les ressources jadis abondantes se raréfient de plus en plus.

2. Lair
Cet élément n’est pas moins important que I’eau au regard de la continuité et de la

préservation de la vie, en ce sens que presque toutes les créatures terrestres sont
dépendantes de I’air qu’elles respirent. L’air possede en outre d’autres fonctions, qui
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peuvent étre imperceptibles pour I’homme mais qui, comme le Coran nous le signale,
n’en ont pas moins été voulues par Dieu, le Grand et le Puissant. C’est ainsi que les vents
ont une importante fonction vitale, celle de le fécondation. Le Trés-Haut dit en effet:
“Nous envoyons les vents qui fécondent.”'” Bien plus, les vents sont un prodige attestant
la toute-puissance de Dieu et la perfection de son oeuvre, car ainsi que le Trés-Haut Ia
dit: “Dans la création des cieux et de la terre..., dans la succession alternative des jours
et des nuits, dans les variations de vents et dans les nuages astreints au service entre le
ciel etlaterre, dans tout ceciil y a certes des signes pour ceux qui ont de Vintelligence.”'®
Et le Tres-Haut a dit aussi: “C’est lui qui envoie les vents avani-coureurs de sa grace.
Nous leur faisons porter les nuages gros de pluie et nous les poussons vers le pays mort
de sécheresse; nous en faisons descendre I’eau, et par elle, nous faisons sortir tous les
fruits.”"*

L’atmosphere étant investie de ces fonctions vitales et sociales, il s’ensuit que sa
conservation dans un état de propreté et de pureté est considérée comme participant de
la conservation de la vie elle-méme, celle-ci étant I'un des buts essentiels de la Loi
islamique. A cetégard, larégle qui prévaut en droit musulman est que “tout ce qui réalise
le nécessaire est nécessaire en soi”. De sorte que toute activité humaine susceptible de
la polluer, de la priver de sa fonction ou d’y porter atteinte est considérée tout  la fois
comme une entrave  la volonté de Dieu vis-a-vis de ses créatures et un obstacle pour
’homme a I’exercice de ses prérogatives et a I’accomplissement de ses devoirs en vue
d’oeuvrer au développement de ce monde.

3. Lesol

Auméme titre que Iair et I’eau, le sol est essentiel pour la pérennité de notre vie et pour
celle des autres créatures divines. Dieu le Trés-Haut a dit dans Pillustre Coran: “Il a
disposé la terre pour les différents peuples.” C’est ainsi que les éléments solides
contenus dans nos corps et dans ceux de toutes les espéces vivantes, animales et
végétales, proviennent des minerais extraits de la terre. Le Trés-Haut a dit dans le saint
Coran a ce sujet: “C’est un des signes de sa puissance qu’il vous a créés de poussiére.
Puis vous devintes hommes disséminés de tous cdtés.”? Dieu le Trés-Haut a en outre
fait de la terre notre havre et celui de toutes les créatures terrestres: “Il vous a fait surgir
de la terre comme une plante. Il vous y fera rentrer et vous en fera sortir de nouveau.”?
Constituant notre habitat, la terre revét comme telle une importance spatiale du fait de
son extension, ainsi que le Trés-Haut I’adit: “Il vous a donné la terre pour tapis, afin que
vous y marchiez par des routes larges.”?

Dieu le Trés-Hauta congu la terre pour qu’elle serve de source de subsistance 4 nous-
mémes et aux autres créatures. Il a rendu le sol fertile afin que puissent y étre cultivées
les plantes dont se nourrissent les animaux. Il a fait en sorte que les montagnes captent
et emmagasinent Jes eaux pluviales et qu’elles jouent un réle essentiel dans la fixation
de le crodte terrestre, ainsi que le signale I’illustre Coran: “N’avons-nous pas constitué
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la terre pour renfermer les morts et les vivants? Nous y avons établi des montagnes
¢élevées, et nous vous faisons boire de ’eau douce;”* “Ensuite il établit la terre comme
un tapis. Il en fait jaillir les eaux et germer ses paturages. [l aamarré les montagnes, pour
Servir a vous et a vos troupeaux:”* “Nous avons étendu la terre, et nous y avons lancé
des montagnes, et nous y avons fait éclore toutes choses en proportion. Nous y avons
mis des aliments pour vous et pour les bétes que vous ne nourrissez pas;” % “Que la terre
morte de sécheresse leur serve de signe de notre puissance. Nous lui rendons la vie, et
nous en faisons sortir des grains dont ils se nourrissent. Nous y plantdmes des jardins
de dattiers et de vignes; nous y avons fait jaillir des sources. Qu’ils mangent de leurs
fruits et jouissent des travaux de leurs mains. Ne vous seront-ils pas reconnaissants?”?’

Pour exprimer notre gratitude au Bienfaiteur, il nous appartient de perpétuer ses
bienfaits, en préservant la fertilité des sols et en les protégeant contre I’ érosion €olienne
ethydrique. Aussi devons-nous, en menant nos activités urbaines, agricoles, pastorales,
forestieres et miniéres, veiller & ne pas les dégrader et recourir a des pratiques qui
favorisent le maintien et I’amélioration de leur fertilité. Provoquer la dégradation de ce
bien providentiel, dont tant d’étre vivants sont tributaires, revient a nier la providence
divine. Et dans la mesure ou toute atteinte 4 I’intégrité ou a la qualité du sol entraine
nécessairement la destruction et la dégradation de la vie, elle ne peut étre que strictement
interdite.

A ce propos, le Messager de Dieu, priere et salut de Dieu sur lui, a dit: “La
terre entiére a €t¢ congue comme un lieu de culte pour moi, tout en pureté.”?
Il s’ensuit que nous devons la traiter avec tout le respect dit aux lieux de culte
et la préserver contre toute impureté ou souillure.

4. Les végétaux et les animaux

L’importance des végétaux et des animaux, comme ressources vivantes d’une grande
utilité pour la survie des hommes et des autres créatures, ne fait aucun doute. Dieu le
Trés-Haut, qu’il soit glorifié, n’arien créé en vain. Bien au contraire, toute forme de vie
constitue une créature particuliére et singuliére, digne d’étre respectée en soi. Aussi
bien, Pensemble des espéces dans toute leur diversité sont, en tant que ressources
vivantes, uniques et irremplacables: si elles viennent a disparaire, elles sont perdues a
jamais,

Par la grice de Dieu, les végétaux fournissent aux hommes et aux animaux
Pessentiel de leur nourriture, qu’elles produisent par photosynthése. Le Trés-Haut a dit
a cet égard: “Qu’il jette les yeux sur sa nourriture. Nous versons I’eau par ondées; nous
fendons la terre par fissures, et nous faisons sortir le grain, la vigne et le tréfle, olivier
et le palmier, les jardins aux arbres touffus, les fruits et les herbes qui servent a vous et
a vos troupeaux:”? ‘
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En plus de leur importante fonction alimentaire, les végétaux augmentent la fertilité
des sols et les protegent contre I’érosion éolienne et hydrique. Ils favorisent en outre la
conservation des eaux en limitant leur ruissellement, comme ils tempérent le climat et
produisent I’oxygene que nous respirons. Du fait enfin qu’on en extrait médicaments,
huiles, parfums, cires, fibres, bois et combustibles, leur valeur est également inestimable
a ce titre. Dieu a dit dans I'lllustre Coran :“Avez-vous porté vos regards sur le feu que
vous obtenez par frottement? Est-ce vous qui créez I'arbre qui vous le donne, ou bien
nous ? Nous I'avons voulu pour €tre un enseignement et procurer une utilité a ceux qui
voyagent dans le désert.”*

Les animaux, a leur tour, sont un support de vie pour les végétaux et une source de
subsistance les uns pour les autres, autant que pour les hommes. Leurs excréments et
leurs carcasses enrichessent les sols et les mers. Par leur respiration, ils contribuent a la
composition de l'air. Par leurs déplacements et leurs migrations, ils favorisent la
pollinisation et la distribution des plantes. Se nourrissant les uns des autres, ils procurent
également & 'homme peaux, laines et poils, médicaments, parfums et moyens de
transport, miels, viandes et laits. Les animaux sont par ailleurs estimés 4 raison de leur
sensibilité et de leur éveil particulierement développés, ainsi que pour leur sociabilité,
qui en font des communautés comparables aux sociétés humains. Dieu le Trés-Haut a
dit a ce propos dans le saint Coran :“I1 n'y a point de bétes sur la terre ni d'oiseau volant
de ses ailes, qui ne forment des communautés comme vous.”!

Le saint Coran nous enseigne que, parmi les fonctions de ces créatures, il est un
aspect esthétique et ornemental. La quiétude spirituelle étant une aspiration religieuse
digne d’étre satisfaite et respectée, Dieu a voulu, par I’intermédiaire de ces créatures,
procurer a I’homme joie et gaieté, lui permettant ainsi, I’4me en paix, de se consacrer
a I’accomplissement de sa mission.

D’autres fonctions attachées a ces créatures sont indiquées par le saint Coran, mais
nous sont peut-étre imperceptibles: ce sont I’adoration, la louange et la prosternation
dues a Dieu. Le Trés-Haut dit: “Ne vois-tu pas que tout ce qui est dans les cieux et sur
la terre adore le Seigneur, le soleil, la lune, les étoiles, les montagnes, les arbres, les
animaux;* 1 dit aussi: “Les sept cieux et tout ce qu’ils renferment, ainsi que la terre,
célébrent ses louanges. Il n’y a point de chose qui ne célébre ses louanges, mais
vous ne comprenez pas leurs chants;”*® Il dit encore: “Tout ce qui est dans les cieux
et sur la terre rend a I’Eternel un hommage volontaire et forcé.”**

L’Islam veille a la survie de ces créatures afin qu’elles puissent remplir les fonctions
qui leur sont assignées. Aussi bien, la destruction du fait de I'homme de toute espéce
d’animaux ou de végétaux constitue un acte injustifiable; pas plus qu’elles ne devraient
étre exploitées d’une maniére qui excéde leur capacité de régénération, que ce soit au
moyen de la chasse, de la péche, de la coupe de bois d'oeuvre ou de chauffage, du
péturage ou de toutes autres utilisations des ressources vivantes. La préservation de Ia
diversité biologique est impérative a cet égard : elle doit étre assurée tant pour le
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maintien des espéces elles-mémes qu'en raison des avantages qu'elles présentent pour
I'homme et pour toutes les autres créatures.

Dieu a envoyé a tous les étres vivants, pour leur miséricorde,” son Messager
Mohamed, priére et salut de Dieu sur lui, qui nous a appris, & travers ses recommanda-
tions et ses enseignements, comment prendre soin de ces créatures et étre bienveillants
a leur égard. 1l a dit & ce sujet : “Les miséricordieux sont sujets a la miséricorde du
Miséricordieux. Faites miséricorde & ceux qui sont sur terre, et Dieu vous fera
miséricorde.”® Le Prophéte, priére et salut de Dieu sur lui, a en outre ordonné aux
‘hommes de procurer a leurs bétes tout ce dontelles ont besoin et les amis en garde contre
le fait de provoquer lamort d'un animal, en I'affamant ou en l'assoifant, au risque de subir
le chatiment de Dieu dans le feu de l'enfer.’” Il a également ordonné aux hommes
d'assurer la protection des animaux qui en ont le plus besoin, en rapportant que Dieu
accorda son pardon a une personne qui avait commis des péchés aprés qu'elle efit
abreuvé un chien assoiffé et lui ait ainsi sauvé la vie. Etlorsque les gens lui démandérent:
“O Messager de Dieu, serons-nous récompensés si nous traitons bien ces animaux?”,
il répondit : “Tl y a une récompense  faire du bien pour toute créature vivante.”®

Silachasse et lapéche sont autorisées par I'lslam, en revanche, le Messager de Dieu,
priére et salut de Dieu sur lui, a maudit ceux qui prennent les créatures vivantes pour
cibles de leurs tirs, en se jouant inutilement de leurs vies.*® 1l a également interdit de
causer des souffrances prolongées aux animaux qu'on abat.*’ Il a aussi dit, priére et salut
surlui: “Dieu a prescritde faire le bien a I'égard de toutes choses; si vous tuez ou égorgez
un animal, faites- le avec bonté; que vos lames soient aiguisés afin d'éviter de faire
souffrir les bétes que vous égorgez.”!

Le Prophete, priere et salut de Dieu sur lui, a interdit de mettre le feu a une
fourmiliere. Il arelaté a ce propos que, piqué par une fourmi, un prophéte avait ordonné
d'en briiler toute une colonie. Il recu alors cette révélation de Dieu : “Pour une fourmi
qui te pique, tu fais périr toute une communauté qui se prosternait "% Le Prophéte,
priére et salut de Dieu sur lui, a par ailleurs ordonné & un homme, qui avait retiré des
oisillons de leur nid, de les remettre 12 ou il les avait pris, en compagnie de leur mére
quiavaitessayé de les protéger.” Pareillement, il a interdit de couper sans raison valable
un arbre qui fournit de I’ombre aux hommes et aux animaux dans le désert.* On peut
donc conclure que le butrecherché, a travers ces interdits, est d’éviter la destruction des
habitats ol vivent les créatures.

En se basant sur les recommandations et les interdits énoncés par le Prophéte, les
docteurs de la loi ont estimé que les créatures de Dieu restent inviolables méme en temps
de guerre. Il est établi que le Messager de Dieu, priére et salut de Dieu sur lui, a interdit
de tuer gratuitement les abeilles ainsi que toutes autres bétes capturées, car un tel acte
participe de la corruption a laquelle s’applique ces paroles divines: “A peine t’a-t-il
quitté qu’il parcourt le pays, y propage le désordre, cause des dégats dans les campagnes
et parmi les bestiaux. Dieun’aime point le désordre”**. En ce que les animaux sont dotés
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d’une ame, il n’est pas permis de les tuer pour irriter les idolatres. ... Et du fait de leur
inviolabilité, ils sont comparables aux femmes et aux enfants.*

L’un des traits caractéristiques du droit musulman réside dans le fait qu’il attribue
des droits aux animaux, dont le respect est assuré par le muhatassib et le juge. Congus
depuis plus de sept siécles a partir des traditions du Prophéte, les droits des animaux,
opposables aux hommes, ont été décrits comme suit:

“Les Droits des animaux domestiques et sauvages vis-a-vis de I’homme, en vertu
desquels celui-ci: doit pourvoir a leur subsistance méme lorsque, devenus vieux ou
malades, il n’en retire plus aucun bénéfice; ne doit pas les charger au-dela de ce
qu’ils peuvent supporter; ne doit pas les assembler avec d’autres animaux, de la
méme espece ou non, susceptibles de leur porter atteinte en les blessant ou en leur
brisant les cornes; s’il les égorge, il doit le faire avec bonté et ne pas dter leur peau
ou briser leurs os avant qu’ils ne soient tout & fait morts et leurs cadavres com-
pletement refroidis; ne doit pas tuer leurs petits en leur présence; ne doit pas les
isoler les uns des autres; doit prendre soin de leurs lieux de repos et d’abreuvement;
doit favoriser I’accouplement de leurs méles et leurs femelles pendant les saisons
des amours; ne doit pas abandonner ceux qu’il chasse, ni les tirer avec des ins-
truments qui brisent leurs os ou d’une maniére qui les détruise et rende leur viande
impropre & la consommation.”’

Auregard de I'Islam, ces créatures, animaux ou végétaux, sont percues de deux fagons:

e d’un c6té ce sont étres vivants qui existent pour eux-mémes, afin de remplir leurs
fonctions, qui glorifient Dieu et attestent sa puissance et sa sagesse;

e de "autre, ils sont mis au service de ’homme et des autres créatures, jouant ainsi
un role dans le développement de ce monde.

Les conserver et les développer constituent donc un devoir: pour eux-méme, d’une part;

et en raison de leur valeur, tant pour ’homme que pour les autres créatures, comme
ressources vivantes uniques et irremplacables, d’autre part.
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Protection de ’homme et de
environnement contre les effets
dommageables des activités humaines

Sil’Islam veille & la protection et a la conservation des éléments essentiels de I’environ-
nement, pour assurer le bien-étre de I’humanité et en vue de satisfaire ses besoins
fondamentaux — autant pour les générations actuelles que pour celles & venir —, il ne
se préoccupe pas moins de protéger ’homme et I’environnement, en eux-méme, contre
les influences extérieures nuisibles, telles celles causées par les produits chimiques et
les déchets. L’Islam prohibe en effet toutes sortes de dommages, quelle qu’en soit la
forme. L une des principes fondamentaux du droit musulman a cet égard ressort de cette
parole du Prophéte: “Ni dommage, ni représailles.”’ De méme est-il préférable de
prévenir la réalisation d’un dommage ou d’une nuisance que d’en corriger les
inconvénients apres coup, ainsi que le prescrit cette régle islamique: “Repousser le mal
prime la recherche du bien”. Dés lors, toute activité orientée vers la réalisation d’un
bienfait, telle la garantie des besoins et services, le développement agricole et industriel,
la création de moyens de communication, doit étre entreprise de maniére a éviter tout
dommage ou nuisance. Il importe, par conséquent, que des précautions soient prises lors
de laconception, de laplanification et de I’exécution de ces activités afin que, dans toute
la mesure du possible, il n’en résulte ni dommage ni nuisance.

1. Les déchets, émissions, produits de nettoyage
et autres substances toxiques ou nocives

Lesdéchets et les émissions, qu’il résultent des activités domestiques normales ou qu’ils
soient dus au développement industriel et technologique avancé, doivent étre éliminés
detelle fagon qu’ils ne détériorent pas ou ne défigurent pas I’environnement —du point
de vue esthétique et biologique —, ainsi que pour protéger ’homme et les autres
€éléments du milieu contre leurs effets nuisibles. On sait par ailleurs que ’accumulation
des déchets résulte en grande partie du gaspillage. En interdisant celui-ci, I’Islam
requiert par la-méme, autant que possible, la réutilisation ou le recyclage des produits,
matériaux et déchets, plut6t que leur rejet pur et simple.

Le Prophete, priere et salut de Dieu sur luj, a interdit qu’on se soulage dans un cours
d’eau, sur un chemin, a I’ombre ou dans un terrier.2On peut en déduire que, de fagon
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plus générale, la sagesse commande de ne pas polluer les resources vitales et les habitats.
Aussi convient-il de traiter les déchets et les résidus & la source, en utilisant les meilleurs
procédés; comme il importe, en les éliminant, de veiller & ne pas produire un autre
dommage, similaire ou plus grand, car selon une régle du droit musulman: “Le mal ne
peut étre écarté par son égal ou par un mal plus grand”.

Il1en va de méme pour ce qui est des effets nuisibles des produits de nettoyage et des
autres produits toxiques ou dommageables utilisés a des fins domestiques, indus-
trielles, agricoles ou dans les établissements privés et publics. Il faut donc s'efforcer, par
la prévention et I'élimination, d'éviter la réalisation de ces effets, afin d'assurer la
protection de I'homme et de son milieu social et naturel contre leurs méfaits. Et s'il
s'avere que les inconvénients en dépassent les avantages, 'interdiction de leur utilisation
s'impose. Des solutions de rechange, non nuisibles ou moins nuisibles, doivent alors étre
recherchées.

2. Les pesticides

Les propos qui précédent s'appliquent également aux pesticides — insecticides ou
herbicides. Leur utilisation doit, de la méme maniére, étre conditionnée par le souci de
ne pas nuire a 'homme et & son environnement, dans I'immédiat et & terme. C'est
pourquoi il faut proscrire tout ce qui porte atteinte 4 'homme ou perturbe les écosystémes,
méme si cela devait se faire au détriment des intéréts de quelques uns, conformément
a la regle selon laquelle "un préjudice limité est supportable s'il permet d'éviter un
dommage généralisé". Pour contrer le mal, tous les moyens doivent étre mis en oeuvre,
pour autant qu’ils soient licites et qu’ils n’occasionnent pas un dommage similaire ou
plus grand. Une régle du droit musulman énonce a cet égard: “De deux maux, on choisit
le moindre”. Si toutefois I’ utilisation des pesticides s’avére étre d’une nécessité vitale,
une telle nécessité, appréciée a sa juste mesure, conduirait a lever leur interdition, car
“les nécessités priment les interdits” et “ce qui est permis cesse de I’ étre lorsque disparait
le fait qui le justifie”.

Ces valeurs et régles islamiques supposent le recours aux moyens de lutte les plus
sélectifs et les moins domageables. Les mesures préventives, les méthodes biologiques,
les produits non toxiques, les pesticides biodégradables et a effet restreint doivent étre,
autant que faire se peut, favorisés par rapport aux autres moyens de lutte plus nocifs. 1]
importe en outre de les utiliser avec mesure et précaution, afin de protéger I"homme, ses
cultures et ses animaux de lamaniére la plus efficace et de causer le moins de dommages
possible aux créatures de Dieu.

3. Les substances radioactives

Ce qui vient d’étre mentionné s’applique aussi aux substances radioactives, dans la
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mesure ou leurs effets sont extrémement toxiques et pérennes. D’oil la nécessité de
prévenir les impacts nocifs de leur utilisation sur ’homme et les écosystémes, ainsi que
celle d’€éliminer les déchets qui en résultent de fagon appropriée. Des précautions toutes
particuliéres doivent étre prises pour éviter le rejet des déchets radioactifs a partir
d’installations nucléaires, qu’il soit dii au mauvais fonctionnement de celles-ci ou a la
négligence de leur personnel. Les conséquences dommageables des essais nucléaires
doivent étre également évitées.

4. Le bruit

La plupart des établissements industriels et des moyens d’information et de communi-
cation étant souvent générateurs de bruit, il convient de s’efforcer d’éliminer ce bruit
ou d’en éviter les incommodités, en ce sens qu’il est néfaste pour I’homme et pour les
€léments vivants de ’environnement. 1] est donc nécessaire de repousser ce mal, autant
_que possible et par tous les moyens, conformément aux régles du droit musulman.

5. Les alcools et autres drogues

Hestévident que les alcools et les drogues ontune influence néfaste sur lasanté physique
et mentale de I’homme et, partant, sur sa vie, sa raison, sa progéniture, son travail, ses
biens, sa dignité et sa religion. 1l est aujourd’hui établi, de maniére indubitable, que les
maux causés par les alcools et les drogues, qu’ils soient d’ordre physique, social ou
psychologique, sont graves et profonds. Leur interdiction par 1’Islam, sous quelque
forme qu’ils se présentent, et la prohibition de toute transaction les concernant, comme
leur production et leur consommation, sont une démonstration exemplaire de I’ intérét
que le droit musulman porte, depuis quatorze siécles, a la protection de I’homme et la
conservation de son milieu, tant social que naturel, contre les facteurs de dégradation,
de dommage et de pollution de toutes sortes. '

6. Les calamités naturelles

Il convient aussi, par la prévention, de prendre des mesures de précaution propres a
diminuer les impacts des calamités naturelles sur I’homme et le milieu naturel, telles les
inondations, les tremblements de terre, les volcans, les tempétes, les incendies, la
désertification, les infestations, les épidémies, etc. Il est bien connu que les activités
humaines constituent un facteur aggravant des calamités naturelles. C’est ainsi que les
pertes en vies humaines et en biens matériels sont accentuées par les pratiques in-
appropriées en matiére d’urbanisation, de construction et de gestion des terres. Il est
donc possible d’atténuer les impacts de ces calamités moyennant une planification
Judicieuse qui tienne compte des conditions naturelles. A cet effet, les pratiques et les -
activités inadéquates ne devraient pas étre menées dans les zones qui présentent,
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effectivement ou potentiellement, des risques pour la vie ou la santé humaines, pas plus
que dans les zones sensibles, sujettes 4 la perturbation ou a la rupture de leur équilibre
écologique.

La sauvegarde de I'homme, de ses biens et de ses intéréts constitue & cet égard un
devoir, car “tout ce qui réalise le nécessaire est nécessaire en soi”. Le droit musulman
est explicite a ce propos lorsqu’il énonce: “Le dommage doit étre réparé”, ou encore:
“Le dommage doit étre effacé dans toute ]a mesure du possible”. Toutefois, ces mesures
de protection ne doivent pas se traduire par des dommages similaires, ainsi que le

prescrit la regle en vertu de laquelle “le mal ne peut étre écarté par son égal”.
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Principes, politiques et institutions du droit
musulman régissant les procédures et les
mesures nécessaires a la protection et a la
conservation de I’environnement

Sauvegarder les intéréts de toutes les créatures de Dieu, dans I’immédiat et & terme, telle
est la finalité globale du droit musulman. La réalisation de cet objectif — qui est un trait
caractéristique du droit musulman — implique qu’aucune espeéce, aucune génération ne
doit étre négligée au cours du processus de planification et d’administration. Il est plutdt
du devoir de tout musulman, de méme que de la communauté musulmane dans son
ensemble, d’oeuvrer fidélement dans le sens de la réalisation du bien-étre de tous.

1. Laresponsabilité de I'individu

De toutes ses actions, I'individu est responsable en ultime instance. Le Jjour dujugement
dernier, c’estde lamaniére dontilaura vécu qu’il devrarendre compte, indépendamment
des instructions qu’il aura regues des autorités publiques ou des institutions administra-
tives, municipales ou judiciaires. C’est pourquoi la protection de la nature et de ses
ressources, sa conservation et son développement constituent une obligation religieuse
incombant a tout musulman, qui découle de la responsabilité individuelle qu’il a envers
Dieu de veiller a la protection de lui-méme et de sa société.

La sensibilisation religieuse islamique dans ce domaine est nécessaire, afin que
chacun puisse prendre activement part a la protection et au développement des
ressources naturelles et environnementales. Car la dégradation de I’environnement est
due, pour une large part, 4 I’ignorance par les gens de ce que leur Créateur exige d’eux.
Aussi faut-il les rendre attentifs au fait que la protection de I’environnement est une
obligation religieuse imposée par le Trés-Haut. Dieu a dit a cet égard: “Et sois
bienfaisant envers les autres comme Dieu I’a été envers toi; garde-toi de commettre des
exces sur la terre; car Dieu n’aime point ceux qui commettent les excés.”! Il dit encore:
“Mangez et buvez, mais sans exces, car Dieu n’aime point ceux qui commettent les
exces.” 11 dit aussi: “N’obéissez point aux ordres de ceux qui se livrent aux exces, qui
metient tout en désordre sur la terre et ne I’améliorent pas.” 11 dit enfin: “Ne corrompez
pas la terre quand elle a été rendue & un meilleur état.” Aussi bien, toute atteinte, tout
dommage intentionnels & la nature et 3 ses ressources constituent un méfait prohibé par
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I’Islam, voire une grave malveillance que tout musulman se doit d’éviter, et que les
dirigeants sonttenus de proscrire, surtouts’il enrésulte un préjudice généralisé. Le Trés-
Haut a dit en ce sens: “Afin que vous deveniez un peuple appelant les autres au bien,
ordonnant les bonnes actions et défendant les mauvaises. Les hommes qui agiront ainsi
seront bienheureux.”*

Par le biais de Ia sensibilisation religicuse islamique, les individus doivent étre

invités, partous les moyens et a tous les niveaux, a se conformera I’éthique et  lamorale
musulmanes dans leur comportement vis-a-vis de I’environnement, de la nature et de
sesressources, du point de vue de leur utilisation et développement durables. A cette fin,
il convient de leur rappeler leurs obligations religieuses, a savoir:

2.

éviter le gaspillage et les excés de consommation;
éviter d’endommager les ressources ou de les détériorer sans motif légitime;

¢viter de nuire au milieu naturel, d’y porter atteinte, de le polluer ou de I’altérer, de
quelque maniére que ce soit;

mettre laterre en valeur, en développer de fagon durable les éléments et les paysages,
en contribuant a "amélioration, & la protection et & la conservation des res-
sources naturelles et des espéces vivantes, en vivifiant et en cultivant la terre, en
restaurant le sol, en régénérant et en purifiant ’air et I’eau.

Les principes de législation et la politique
législative en Islam

(a) I est établi en droit musulman que Dieu le Trés-Haut est le seul maitre de la terre

et de ce qu’elle renferme. Certains savants ont dit: “Les choses n’appartiennent pas
aux gens; leur propriétaire est leur Créateur, qu’ll soit glorifié et exalté; les gens
n’en ont que la jouissance, qu’ils exercent conformément aux prescriptions 1é-
gales.”® De tous les biens, de toutes les ressources, les hommes ne sont donc
que les gardiens. A ce titre, ils doivent les utiliser en fonction des finalités que Dieu
leur a assignées. C’est dans cet esprit que, tout en garantissant le droit a la propriété
privée, I’Islam en soumet ’exercice & d’importantes restrictions.

(b) D’ou Iinterdiction de I’abus de droit, qui a été érigée en principe a partir de larégle
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fondamentale: “Ni dommage, ni représailles”. Ainsi le droit ne peut-il valable-
ment étre exercé que pour la réalisation des objectifs en vue desquels il a été con-
féré. Son titulaire en perd le bénéfice dés lors qu’il ’exerce de fagon domma-
geable; ou qu’il n’en résulte aucun avantage pour lui-méme, mais seulement un pré-
Judice pour autrui, fiit-il non intentionnel; ou encore qu’il en tire un avantage
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personnel, mais qu’il cause un dommage excessif pour autrui ou un dommage pour
I’ensemble de la communauté.

(c) Le droit de jouir de I’environnement et de ses ressources — comme [eau,
les péturages, le feu et les autres sources d’énergie, les foréts, la faune sauvage, les
poissons, les terres arables, I’air et les rayons solaires — est partagé par I’ensemble
des membres de la société. Une telle Jjouissance consiste, tantdt a puiser directe-
ment dans une ressource, tantot a tirer indirectement profit de ses produits. Chacun
est donc en droit d’user de la ressource commune selon ses besoins, pour autant que
la jouissance des autres n’en soit pas affectée ou empéchée. En contrepartie de
I'usage qu’il fait de la ressource commune, I'individu est tenu d’en maintenir la
valeur initiale. S’il la détruit, la corrompt ou la dégrade, il doit supporter la charge
de la réparation du dommage causé, car il a porté atteinte aux droits de chacun des
membres de la société.

(d) Lorsqu’une ressource commune n’est pas suffisamment abondante pour que
chacun puisse en user librement sans affecter les droits des autres, il faut procéder
a la répartition des droits d’usage direct selon des critéres objectifs, dont notam-
ment:

1) L’importance des besoins, ceux-ci devant étre distingués des désirs et évalués
quantitativement et qualitativement:

ii) L’impact de I’utilisation sur la ressource;

iii) L’investissement réalisé, dont I’auteur doit étre privilégié par rapport aux
autres;

iv) L antériorité de la jouissance, celle-ci devant étre accordée en priorité aux
premiers usagers.

En somme, la jouissance est liée a la responsabilité de I"usager quant a utilisation
et a la protection de la ressource. C’est ce qui ressort d’un principe fondamental
découlant de cette parole du Messager de Dieu, priére et salut de Dieu sur lui: “La
Jjouissance implique la responsabilité:”” et son pendant: “La responsabilité est at-
tachée a la jouissance”.

(e) L’intervention des gouvernants pour réaliser le bien public et combattre les méfaits
— c’est la leur obligation premiére — est une pratique solidement établie en droit
musulman. A cette intervention, des limites existent, qui sont déterminées tant par
les objectifs généraux de la loi islamique que par les intéréts réels et licites que les
gouvernants sont chargés de défendre. Une régle fondamentale prescrit a ce sujet:
“Le comportement du gouvernant a I’égard de ses administrés doit étre dicté par
Iintérét général”. Un tel comportement, 2 n’en pas douter, perd sa légimité
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lorsqu’il est ’expression d’un caprice ou d’un absolutisme peu respectueux de
I"intérét général. L’intervention publique légitime est dés lors celle qui se soucie
de faire triompher les intéréts généraux, vitaux et réalistes et vise a la protection
de ces intéréts, dans le cadre de 1'établissement d'un équilibre entre intéréts anta-
gonistes.

(f) Toutes actions sont, en Islam, évaluées en fonction des bienfaits et des méfaits
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qu’elles engendrent. Les planificateurs, les aménageurs et les administrateurs mu-
sulmans sont donc tenus, en toutes circonstances, d’avoir en vue la réalisation de
I"intérét général. De la leur devoir de veiller a concilier les divers intéréts en pré-
sence. Si toutefois ils n’y arrivent pas, il leur apartient, compte tenu du bien

commun, d’établir des priorités en prenant en considération le bien-étre du plus

grand nombre; le degré d’importance des intéréts concernés; la certitude ou la
probabilité de leur caractére bénéfique; et la capacité des intéressés a défendre
leurs droits sans recevoir d’aide. Le principe fondamental en la matiére est ainsi

formulé:

“La réalisation des bienfaits et leur perfectionnement, la suppression des méfaits
et leur atténuation, constituent un devoir. En cas de conflit, la loi commande de
protéger le bienfait le plus grand en écartant le moindre et de supprimer le mé-
fait le plus grand en tolérant le moindre.”®

e Les intéréts de la nation et de la communauté doivent prévaloir sur les intéréts
des individus et des groupes, en cas de conflit entre eux, car selon des régles
fondamentales du droit musulman: “La priorité est donnée a I'intérét général
sur I'intérét particulier”; et: “Le bien-étre de la collectivité prime celui des in-
dividus”. D"ou le principe selon lequel “le dommage privé est acceptable s’il
évite le dommage public”. Dés lors, négliger I'intérét privé en vue d’assurer la
protection de I'intérét général équivaut, entre deux maux, a opter pour le
moindre mal. A cet égard, le principe est que “lorsque deux maux s’opposent,
le moins dommageable est admissible s’il permet d’éviter le plus grave”.

e Les intéréts sont d’importance inégale. Certains, fondamentaux sont essentiels
quant a la protection de la religion, de la vie, de la procréation, de la raison et
des biens. D’autres, nécessaires, permettent de faire face a I’adversité et a la dé-
tresse. D autres encore, accessoires, favorisent le perfectionnement des
moeurs et I’amélioration de la qualité de la vie. S’ils se trouvent en conflit, les
intéréts fondamentaux doivent prévaloir sur les intéréts nécessaires ou acces-
soires; de méme faut-il donner la priorité aux intéréts nécessaires s’ils s’oppo-
sent aux intéréts accessoires.

e Les intéréts divergent en fonction de leur degré de précision et d’acuité. Cer-
tains sont réels, concrets et absolus; d’autres sont prévisibles, éventuels et
incertains. A valeur égale, les premiers doivent primer les seconds.
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o Il faut également tenir compte de la capacité des différents groupes a dé-
fendre leurs intéréts, sans recourir a I’assistance des gouvernants. Ceux-ci
doivent venir en aide aux groupes les plus défavorisés, conformément aux
prescriptions de ces deux régles: “Le bien-étre des pauvres prime le bien-étre
des riches”; et “La défense des pauvres contre le mal a la priorité sur la défense
des riches contre la mal.™

e S’il est vrai que certains comportements réalisent certains intéréts, ils n’en
causent pas moins, corrélativement, des dommages plus graves ou similaires.
En ce cas, comme le veut la régle, “repousser le mal prime la recherche du
bien”, car I'élimination du mal est le premier pas vers la réalisation du bien.

3. Laresponsabilité des gouvernants

Il est du devoir des autorités gouvernementales, locales et Judiciaires d'oeuvrer pour la
réalisation de I'intérét général et pour la défense de la société dans son ensemble contre
les méfaits, y compris la protection et la conservation de Fenvironnement et des
ressources naturelles.

Historiquement, parmi les institutions musulmanes les plus importantes, celle de la
hisba a eu en la matiére une responsabilité particuliére, dans la mesure ot cet organisme
public a été spécialement chargé de promouvoir le bien et de combattre le mal. Le
muhtassib (qui dirigeait cette institution) devait étre un Jjuriste ayant une parfaite
maitrise des régles islamiques relatives a sa charge. Celle-ci consistait, entre autres
taches, a inspecter les marchés, les routes, les constructions, les cours d'eau, les espaces
réservés, etc. 1l était également responsable du controle de I'application des régles
concernant la sécurité, 'hygiene, I'élimination des déchets et ordures, la prévention des
risques et nuisances, la protection des espaces réservés contre les empiétements et
I'interdiction des mauvais traitements infligés aux animaux. I1 était parailleurs compétent
pour évaluer les dommages, prendre des sanctions et imposer des amendes. De surcroit,
il jouissait d'un large pouvoir discrétionnaire pour prendre les mesures nécessaires
destinées a assurer le bien-étre social.

La protection et la conservation de I'environnement et de ses ressources comporte
une double dimension :

celle de la réparation du dommage; et celle de la prévention du dommage.

(a) Les gouvernants sont tenus, lorsqu'un dommage se produit, de prendre toutes les
mesures nécessaires tendant 3 en assurer I'élimination, la réparation et I'indemni-
sation, conformément aux prescriptions des régles pertinentes, dont celles-ci : “Le

dommage doit étre éliminé”; “Le dommage ne peut étre éliminé au moyen d'un
dommage similaire”; “Si l'action originelle devient impossible, on doit recourir a
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des alternatives”; et “La nécessité n'annule pas le droit d'autrui”.

Les gouvernants peuvent, par exemple, mettre & la charge des particuliers, des
institutions et des sociétés I'obligation d'éliminer et de réparer les dommages
résultant de leurs activités et de leurs projets qui, alors méme qu'ils profitent
a la communauté, ne sont pas moins préjudiciables pour I'environnement et ses

€léments, car “le dommage doit étre éliminé” et “le dommage doit, autant que
possible, étre écarté”.

Les gouvernants sont de plus en droit — et ils ont méme le devoir — de faire
cesser les projets et les activités dont le fonctionnement cause a l'environne-
ment un préjudice égal ou supérieur au profit qu'on peut en attendre, car “re-
pousser le mal prime larecherche dubien”. Sinéanmoins la collectivité ne peut
se passer d’une activit¢ dommageable, car elle y verrait la réalisation d’un “in-
térét nécessaire”, un tel besoin devient nécessité, d’aprés la régle selon la-
quelle “la nécessité rend licite I'interdit”, pour autant que soient respectés les
principes en vertu desquels “le dommage doit, autant que possible, étre écarté”
et “la nécessité doit étre appréciée & sa juste mesure”. Mais dés qu’une activité
dommageable cesse d’étre riécessaire, les gouvernants doivent y mettre fin, en

“application de la régle: “Ce qui est permis cesse de I’étre lorsque disparait le

fait qui le justifie”.

Les gouvernants peuvent encore faire supporter aux particuliers, aux institu-
tions et aux sociétés les frais occasionnés par I’élimination des dommages ré-
sultant de leurs activités et les obliger a restaurer les sites dont ils ont provoqué
la dégradation, car une régle fondamentale dispose & cet régard: “Qui agit ré-
pond de son acte, fiit-il non-intentionnel”. Cependant, ils ne sont pas tenus pour
responsables des dommages pouvant découler de I’exercice de leurs droits
légitimes ou diiment autorisés, dans le respect des conditions légales ou des
clauses contractuelles de I’autorisation ou du permis, et dans les limites des
pratiques usuelles. En ce sens, une régle fondamentale énonce: “L’autorisation
de la loi exonére de la garantie”.

De méme est-il possible pour les gouvernants d’obliger les particuliers, les ins-
titutions et les sociétés a verser une indemnité correspondant aux dommages
infligés a ’environnement naturel et dont les effets ne peuvent étre ni élimi-
nés, ni réparés.

C’esten outre abon droitque les gouvernants peuvent sanctionner les particuliers,
les propriétaires et les gérants des institutions et des sociétés lorsque, par faute
intentionnelle ou négligence manifeste, ils contreviennent aux conditions du
permis ou aux clauses du contrat, ou encore lorsqu’ils méconnaissent les régles
générales édictées par les administrations chargées de la conservation dumilieu
naturel, de ses éléments et de ses ressources.
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e Enfin, les gouvernants ont le droit — et méme le devoir — d’intervenir pour
assurer la protection des animaux lorsque ceux-ci font I’objet d’abus, afin no-
tamment d’interdire qu’on ne les tue de fagon illégale ou a des fins illicites, ou
encorequ’on ne les torture. Ceci vaut aussi bien pour les animaux domestiques
que pour les animaux sauvages en captivité, qu’ils appartiennent a des particuliers
ou a des institutions, tels les zoos, les instituts de recherche, etc. Si leur maitre
les maltraite ou s’abstient de subvenir a leurs besoins, il appartient & ’autorité
publique de les y contraindre; et s’il s’y refuse ou s’il est dans I’incapacité de
pourvoir a leurs besoins et d’en prendre soin, I’autorité doit I’obliger soit a les
vendre, soit a les égorger pour les manger s’il s’agit d’animaux dont la
consommation est licite.

(b) Les gouvernants sont tenus de prendre toutes les mesures tendant & prévenir la
production d’un dommage ou & en réduire les méfaits, conformément d’une part
alaregle “Ni dommage, ni représailles”, d’autre part a celle prescrivant d’éliminer
les facteurs du mal.

e Les gouvernants ont le droit — et méme le devoir —, par exemple d’interdire
tout comportement humain dommageable, qu’il soit temporaire ou durable.
C’est ainsi que nul n’est autorisé a porter atteinte au droit dont dispose la
communauté d'utiliser de fagon durable ’un des éléments essentiels de I’envi-
ronnement. Polluer I’air au moyen d’émissions industrielles nocives ou de gaz
d’échappement des voitures, dégrader les ressources en eau, en détruisant un
puit public, en épuisant une nappe phréatique ou en y déversant des sub-
stances nuisibles qui les rendent inutilisables,constituent autant d’actes répré-
hensibles a cet égard. De laméme maniére, ne sont pas permis: la péche
et la chasse excessives, le surpturage, la destruction d’habitats naturels de
grande valeur, la déforestation massive, et toutes formes de dégradation
des resources naturelles dues a leur mauvaise utilisation ou 4 leur surexploi-
tation.

e Les gouvernements peuvent également déterminer le champ et la nature d’une
activité, dans le temps et dans I’espace, de maniére a en prévenir ou en réduire
les effets dommageables, ou a les confiner dans un endroit donné ou pendant
une durée déterminde.

® Les gouvernants ont par ailleurs le droit — et méme le devoir —, par linter-
médiaire des experts et des spécialistes de diverses disciplines, d’imposer les
mesures, les normes et les techniques propres a prévenir ou a atténuer les dom-
mages, ou a en minimiser I’étendue et I’impact.

e Les gouvenants sont aussi en droit — et ils ont méme le devoir — de prendre

les mesures relatives a la protection des espéces de faune et de flore rares ou
menacées d’extinction, ainsi que des habitats nécessaires & la survie de
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populations suffisantes, et de fixer les sanctions applicables aux individus, aux
institutions et aux sociétés qui méconnaissent ces mesures.

e Il appartient en outre aux gouvernants de fournir des conseils et de donner des
directives ayant trait aux domaines d’intérét public — notamment au regard de
la gestion saine et durable des ressources de la planéte —, ainsi que de prodi-
guer des encouragements et des incitations aux pratiques bénéfiques.

e Les gouvernants ont enfin le droit — et méme, 4 une époque caractérisée par
les impacts accrus des activités humaines, le devoir — d’orienter la planifica-
tion du développement de la terre et des mers et de 1" utilisation de leurs ressour-
ces de maniére a assurer le bien-étre des créatures et a les protéger contre les
méfaits. Ceci comporte la préservation des aires riches et singuliéres du point
de vue écologique ainsi que, dans les sites écologiquement sensibles, I’adap-
tation du développement aux contraintes, aux aptitudes et aux caractéristi-
ques propres a chaque site. Cela suppose que tout projet ou activité de dévelop-
pement doivent faire I’objet d’une étude d’impact quant & leurs effets poten-
tiels, positifs ou négatifs, & court ou long terme, préalablement  leur appro-
bation. Lorsque celle-ci intervient, il importe de concevoir et d’exécuter le
projet ou I'activité de telle sorte que les dommages qui en résultent soient le
plus possible atténués et que les écosystemes soient sauvegardés au profit
des générations présentes et futures. Une telle planification du développe-
ment doit s’inscrire dans le cadre des politiques et des principes du droit mu-
sulman susmentionnés, ainsi que dans celui des institutions musulmanes pré-
citées chargées delaprotection des ressources et de leur développement durable.

4. Les institutions islamiques pour la protection
et le développement durable des ressources
naturelles

L’une des conditions indispensables & la protection effective de I’environnement est

Iexistence de mécanismes institutionels assurant la répartition des droits d’usage des

ressources naturelles, rendant les usagers responsables de la conservation de ces

derniéres et instituant des modeles, des encouragements et des incitations tendant a
améliorer leur gestion et  la rendre plus efficace.

(a) La vivification des terres

En principe, d’aprés le droit musulman, quiconque vivifie une terre — en la cultivant,
en la restaurant ou en la rendant utile d’une autre maniére — en acquiert la propriété.
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Mais la reconnaissance d’un tel droit de propriété ne peut résulter d’une simple
exploitation: elle suppose qu’une nouvelle vie soit donnée  la terre. Ainsi congue, la
vivification incite fortement les gens a investir durablement dans la terre en vue de
satisfaire leurs propres besoins, ceux de leurs familles et ceux de leurs descendants.
Toutefois, lorsque des terres abandonnées sont aménagées de maniére préjudiciable a
I"intérét général, elles ne peuvent étre appropriées par la vivification. C’est pourquoi les
gouvernants sont en droit— voire ont le devoir— d’interdire I’aménagement des terres
abandonnées chaque fois qu’il est de nature 4 dégrader I’environnement, 2 affecter des
droits acquis ou a empécher la communauté d’accéder a une ressource importante. Ceci
inclut aussi bien les terres mises en réserve dans I’ intérét général que les périmétres de
protection des ressources en eau et des ouvrages publics, les paturages et les bois
villageois, ainsi que toutes les terres comportant des ressources indispensables au bien-
étre collectif.

e Lesgouvernants ontle droitd’allouer des terres abandonnées en vue de leur vivi-
cation moyennant des cultures, des plantations, des constructions et d’autres
formes de développement, tout en orientant ces activités vers les sites les plus
appropriés et en les détournant de ceux qui s’y prétent le moins. Les terres aban-
données peuvent étre affectées, en guise de compensation, & ceux dont les terres
ont été expropriées pour cause d’utilité publique ou a ceux dont le droit de jouir
de leursterres a subi desrestrictions dans I’intérét général. Il convient de préciser
acet égard que I’allocation des terres doit se faire conformément aux condi-
tions prévues par le droit musulman en matiére de vivification, & savoir que les
terres d’utilité publique ne peuvent étre allouées et que |’affectation d’une terre
ne confere pas nécessairement la pleine propriété, celle-ci étant limitée aux por-
tions effectivement vivifiées; quant a celles qui n’ont pas pu I’étre par I’alloca-
taire au terme d’un délai raisonnable, elles retrouvent leur précédent statut de
terres abandonnées afin que d’autres puissent en bénéficier.

e Les gouvernants ont aussi le drojt de louer des terres domaniales ou d’en attri-
buer T'usufruit & des fins de vivification. Ce faisant, ils peuvent imposer des
conditions concernant les aménagements & réaliser, les cultures a pratiquer, les
techniques culturales a suivre, les normes de construction a respecter, etc. La
location de longue durée ou I’attribution de I’usufruit ont Pavantage d’inciter
le locataire ou ’usufruitier & investir durablement dans la terre, tout en les
rendant responsables vis-3-vis des autorités de contréle. Aussi bien, la location
et 'usufruitsont-ils appropriés aux terres écologiquement sensibles et nécessitant
des soins techniques particuliers.

(b) Les réserves

Les gouvernants ont le droit — et méme le devoir—de mettre des terres en réserve
chaque fois que I'intérét général le justifie, par exemple pour assurer la gestion et la
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conservation des paturages, des foréts, des bassins versants et de la faune sauvage. Le
Messager de Dieu, priere et salut de Dieu sur lui, tout en interdisant la mise en réserve
des terres de culture a des fins privées, a institué dans la voie de Dieu, des réserves
publiques affectées a I’intérét général, comme le firent apres lui les Califes éclairés.!!
Aussi bien, les gouvernants doivent-ils mettre en réserve les terres les plus utiles qui se
prétent le mieux & la valorisation et la gestion des péturages, a la préservation et la
multiplication des animaux sauvages, & la protection et au développement des foréts, et
ala conservation et a I’amélioration des bassins versants. A I'intérieur de ces réserves,
et en fonction des objectifs assignés & chacune d’elles, les gouvernants doivent soit
interdire, soit restreindre les activités de développement, la coupe des arbres, le
péturage, la chasse et la péche.

(c) Les deux sanctuaires inviolables

Dans ces deux sanctuaires sacrés, considérés comme inviolables par le droit musulman,
toute atteinte aux animaux et aux plantes sauvages est prohibée.

e L’espace sacré entourant La Mecque constitue ainsi un sanctuaire pour les
hommes, le gibier et les plantes sauvages. Le jour de la soumission de La
Mecque & I’Islam, le Messager de Dieu, priére et salut de Dieu sur lui, dit de cet
espace: “Il est sacré par le sacre de Dieu et le restera jusqu’au jour de la résur-
rection. Ses épineux ne seront pas abattus, ni son gibier effarouché; quiconque
ne pourra y ramasser des objets perdus qu’aprés en avoir fait ’annonce; et
la végétation ne serapascoupée”. Abbas observa alors: “O Messager de Dieu,
& I’exception du jonc odorant, car ils est utilisé par leurs artisans et dans
leurs maisons”. “Oui", répondit le Prophéte, "a I’exception du jonc odorant.”'?
Les atteintes aux animaux et aux plantes indigénes ne peuvent étre évitées
qu’en s’abstenant d’altérer 1’équilibre des écosystémes. C’est pourquoi toute
planification, tout aménagement et toute construction dans I’enceinte sacrée
de La Mecque doivent étre effectués avec un soin particulier et la plus grande
précision.

e Le Messager de Dieu, priére et salut de Dieu sur lui, lorsqu’il décida d’ériger en
sanctuaire les deux coulées de lave et les monts qui entourent Médine, déclara:
“Ibrahim érigea La Mecque en sanctuaire, et moi j’érige Médine, entre ses deux
coulées de lave, en sanctuaire; ses arbres ne seront pas coupés et son gibier
ne sera pas chassé.””” Abou Hourayrah, compagnon du Prophéte, que Dieu soit
satisfait de lui, déclara a cet égard: “Si je trouvais des gazelles entre ses deux
coulées de lave, je ne les dérangerais point, car il (le Prophéte) a mis en réserve
les environs de Médine sur un rayon de douze milles.”*
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(d) Les zones inviolables

Il existe diverses zones que le droit musulman considére inviolables et ou les activités
de développement sont prohibées ou restreintes dans Ie but de protéger les ouvrages
publics et les ressources importantes contre la destruction et la dégradation.

e Tout village, toute ville doivent étre entourés d’une zone inviolable ou les
terres ne peuvent étre appropriées au moyen de la vivification. Les villageois
ont le droit de gérer eux-mémes ces terres communales collectives afin de sub-
venir & leurs besoins, notamment en fourrage et en bois, et en vue d’organiser
leur utilisation et leur développement d’une maniére qui serve leurs intéréts a
long terme. ’

o Pareillement, les ressources en eau — telles les riviéres, les sources, les puits
et les torrents — et les ouvrages publics — tels les routes et les places — béné-
ficient, en droit musulman, de zones inviolables (servitudes) destinées a éviter
leur détérioration, a assurer leur utilisation et leur préservation et a les protéger
contre les dangers et les nuisances.Les pouvoirs publics ont le droit — et méme
le devoir — de prévenir les atteintes a ces zones inviolables.

(e) La fondation charitable

L’Islam incite les musulmans 2 contribuer, individuellement, a la protection de
I’environnement et & son développement rationnel par le biais des dons, des legs et des
préts sous leurs diverses formes. L une des institutions musulmanes les plus importan-
tes a cet égard est la fondation charitable, qui constitue le moyen par excellence de faire
des donations privées au profit de I’ intérét général. On rapporte que le Calife Omar Ibn
Al-Khattab, ayant acquis une terre 4 Khaybar, vint consulter le Propheéte, priére et salut
de Dieu sur lui, et lui demanda: “O Messager de Dieu, j’ai acquis une terre 4 Khaybar;
elle estla plus précieuse de tous les biens que j’aie jamais regus; que m’ordonnes-tu d’en
faire?”. Le Prophéte répondit: “Si tu le souhaites, tu peux constituer le fonds en
fondation et destiner ses produits a la bienfaisance”. Son fils précisa ensuite: “Ainsi
Omar constitua la terre en fondation charitable — en stipulant qu’elle ne pouvait étre
ni vendue, ni donnée, ni héritée — et affecta ses revenus aux pauvres, aux proches
parents, & la cause de Dieu, aux voyageurs et hates.”'s

Dans cet esprit, il est possible de constituter une terre, a titre perpétuel, en fondation
charitable, et cela a des fins diverses, comme le développement de la recherche
agropastorale, I’accroissement de la faune sauvage et la restauration de ses habitats, la
création de bois villageois, la construction de bassins, le creusement de puits, I’aména-
gement de jardins publics, etc. La fondation peut également consister dans I’ affectation
des revenus d’un bien immobilier ou d’un financement de projets similaires. A cet effet,
les gouvernants peuvent fixer des conditions et des normes afin que les objectifs
charitables recherchés soient atteints.
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Conclusions

La conservation de I’environnement naturel constitue un devoir, imposé comme tel par
Dieu le Trés-Haut seigneur de I’univers. Elle revét une importance vitale pour ’homme,
car il en est tout & la fois le sujet, le bénéficiaire et I’artisan. C’est ainsi que la protection
de I’environnement contre les excés de I’homme est en méme temps profitable a
I’homme lui-méme, autant qu’elle bénéficie a I’ensemble des créatures de Dieu. Aussi
loin que I’on puisse remonter dans I’histoire, le besoin s’est toujours fait sentir de
préserver Ienvironnement naturel et ses composantes biologiques contre les activités
humaines dommageables. Au cours de ce siecle, cependant, le probléme a pris une
ampleur considérable, en ce sens que les capacités de I’homme a affecter I’environnement
ont cru de fagon extrémement rapide, pendant que lui-méme est demeuré, en tant que
gardien de la terre, injuste et ignorant.

Plus que jamais, nous percevons aujourd’hui, dans la dégradation accélérée de notre
environnement, comme un avertissement de Dieu le Trés-Haut, quiadit: “Des malheurs
ont surgi sur la terre et sur la mer, en punition des oeuvres des hommes. Ils leur feront
goiiter les fruits de quelques uns de leurs méfaits, et peut-étre se convertiront-ils.”' Si
nous ne réussissons pas arevenir a une gestion responsable et durable de la planéte, nous
pouvons nous attendre a subir le chatiment qui a frappé ceux de nos précesseurs qui ont
corrompu la terre. Dieu le Trés-Haut a dit 4 cet égard: “Combien n’avons-nous pas
détruit de cités dont les habitants vivaient dans ’abondance! Vous voyez leurs
habitations, elles sont presque désertes, et ¢’est nous qui en avons recueilli I’héritage.™
Comme 11 a dit: “Combien de jardins et de fontaines n’ont-ils pas abandonnés? De
champs ensemencés et d”habitations superbes? De délices ot ils passaientagréablement
leur vie? Telle était leur condition: mais nous en avons donné I’héritage & un peuple
étranger. Les cieux ni la terre n’ont point pleuré sur eux; leur punition ne fut point
différée!”?

La solution passe par la sensibilitation, individuelle et collective, quant aux buts, a
la Iégislation, aux institutions et aux actions. A origine du mal, se trouve une vision
matérialiste étriquée, axée sur les intéréts égoistes immédiats. Le progres technique ne
peut se faire au détriment de la santé, du bonheur et de la survie de ’homme, pas plus
qu’il n’est possible de sacrifier les générations futures dans le seul but d’offrir aux
générations présentes une croissance matérielle ou €conomique, au demeurant hypo-
thétique. En outre, on ne peut se permettre de provoquer Pextinction d’une espéce
quelconque parmi les créatures de Dieu, ni de causer un dommage irréversible aux
¢cosystémes essentiels au maintien de la vie sur la planéte.
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C’estdans laperception islamique de [’homme dans sa globalité, dépouillée du culte
de soi, sans distinction de temps, d'age, de lieu et de race, c’est dans la perception
islamique de I'univers dans sa globalité, soucieuse des intéréts de tous et respectucuse
de toutes les créatures de Dieu, que réside I’essence de la conscience écologique et
qu’est tracée la voie du salut.

Adorer le Créateur, a travers la réalisation du bien-étre des ses créatures, telle est la
finalité, en Islam, de la protection et du développement de I’environnement. C’est 13 un
des traits les plus caractéristiques du droit musulman fondé sur la conviction que, par
essence, les intéréts des espéces, des générations, des peuples et des individus se
rejoignent tous; c’est ainsi que les a congus le Tout-Puissant, I’Omniscient: en harmonie
et non en conflit.

C’est pourquoi I’Islam veille 4 tout mettre en oeuvre pour faire en sorte que cette
noble finalité devienne une réalité tangible. De 1 apparait la nécessité de respecter les
principes suivants:

1. Laconservation de I’environnement naturel constitue un devoir religieux et éthique.
A elles seules, les sciences et les techniques ne peuvent résoudre les problémes
écologiques. Aussi légitimes soient-ils, les intéréts personnels ne poussent leurs
titulaires qu’a rechercher leur propre confort et leur propre profit. Seules les con-
victions €thiques, individuelles et sociales, sont capables de motiver les gens pour
qu’ils renoncent a certains intéréts immédiats d’ici-bas et pour qu’ils consentent,
Jjusqu’a une certaine mesure, des sacrifices personnels au bénéfice de I’ intérét géné-
ral. C’est uniquement par I’ élargissement de nos horizons éthiques, en y englobant,
au-dela des actuelles, toutes les générations futures, ainsi que I’ensemble des créa-
tures de Dieu, que nous serons en mesure d’assurer notre role de gardiens de la terre,
en vue duquel Dieu nous a créés.

2. Les enseignements éthiques devraient étre appuyés par ’autorité de la loi et par
I’application de ses prescriptions et de ses prohibitions. Car si certains sont guidés
par la noblesse de leurs sentiments éthiques, d’autres sont incapables de dépasser
latrivialité de leurs désirs égoistes. En appeler seulement aux consciences, sans re-
courir aux motivations positives et a I’autorité de la loi, met ceux qui s’ autocontrdlent
et dominent leurs désirs en position désavantageuse par rapport 4 ceux qui se
montrent injustes et irrespectueux envers autrui. De plus, les gens sont plus sensibles
a leurs propres intéréts et a ceux des leurs qu’ils ne le sont aux intéréts des autres
groupes sociaux. Leurs motivations éthiques peuvent ainsi se trouver en conflit avec
Pintérét général. L autorité de la loi est dés lors nécessaire pour assurer justice et
équité dans I’allocation et la distribution des ressources naturelles, ainsi que dans la
mise en oeuvre des mesures requises pour la préservation de la terre et ce qu’elle
renferme.
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3.

Conclusions

Ilimporte par ailleurs que les systémes sociaux intégrent protection de I’environne-
ment et développement durable, car la conservation sans le développement est
socialement inacceptable et économiquement non-viable. Dans cet esprit, la jouis-
sance des ressources naturelles devrait &tre allouée en tenant compte du travail et des
capitaux investis dans leur utilisation bénéfique et durable, tout en liant une telle
allocation 4 la garantie d’une utilisation profitable & tous les membres de la société.
Le droit d'utiliser de maniére durable une ressource donnée, afin d’en tirer profit,
incite son titulaire a investir dans la protection et I’amélioration de celle-ci. II im-
porte donc que les revenus économiques de la ressource profitent 4 ceux qui sup-
portent le coiit de sa conservation. :

Ilconvient également d’approfondir de fagon accrue les connaissances scientifiques
ettechniques relatives a I’environnement naturel et aux moyens de sa conservation,
et cela a travers la recherche scientifique et la surveillance continue. La prise de
décisions éclairées quant a la protection de ’environnement, 4 la prévention de sa
dégradation et 4 la réparation des dommages qu’il subit requiert des informations
précises. Celles-ci devraient étre diffusées le plus largement possible et incorporées
dans les programmes de vulgarisation et les systemes éducatifs, dans les écoles et
les universités, afin de permettre & tout un chacun de participer activement 4 la
protection de son environment.

Pour que le développement de la terre soit durable du point de vue écologique, il est
nécessaire de le planifier et de le conduire en fonction des contraintes naturelles, des
aptitudes écologiques et des caractéristiques particuliéres de chaque site. La planifi-
cation économique doit ainsi comporter, systématiquement, I’ évaluation de ses im-
pacts sur I'environnement, comme elle doit étre congue de maniére a prévenir et &
minimiser lesatteintes 2 I’environnement naturel et l'appauvrissement des ressources
naturelles. De la méme maniére, lors de I’étude et de I’approbation des projets de
développement, il convient de prendre en considération les impératifs de la préser-
vation de I’environnement, sur les plans scientifique, sanitaire et esthétique.

Les activités et les projets entrepris dans un pays donné ne devraient pas provoquer
des dommages écologiques dans un autre pays, car la réalisation d’un intérét privé
ou local ne doit pas se faire, directement ou indirectement, aux dépens des intéréts
d’autrui.

Il convient d’attirer I’attention sur le caractére illicite des atteintes irréversibles a
Penvironnement et aux ressources naturelles i des fins militaires ou hostiles.

Dés lors, dans la perspective de ses finalités, I’Islam ne peut qu’encourager toute
initiative prise dans ce domaine — qu’elle soit locale, régionale ou universelle — en

tendant a conjuguer les efforts, & tous les niveaux, afin d’assurer la protection, la

restauration et la conservation de notre environnement. Le défi auquel nous nous
trouvons confrontés est d’une gravité inédite. Le relever requiert une énorme mobili-
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sation de ressources, une planification appropriée et une forte détermination, en vue de

garantir une vie saine et prospére pour les générations présentes et futures d’8tres
humains et de toutes les créatures de Diey.

Notre derniére priére: Louange a Dieu, Seigneur de 'univers.



Notes

PREMIERE PARTIE

1. Sourate al-Qamar (54), verset 49.

2. Sourate ar-Ra’d (13), verset 8.

3. Sourate al-Hijr (15), verset 19.

4. Sourate an-Nur (24), verset 41.

5. Sourate Ta Ha (20), verset 53 et 54.

6. Sourate ad-Dukhan (44), versets 38 et 39.

7. Sourate al-An’am (6), verset 95.

8. Sourate al-Mulk (67), versets 1 et 2. ‘

9. Hadit (tradition du Prophéte) rapporté par al-Bayhaqi dans Shu 'ab al-Iman et
par al-Khatib at Tabrizi dans Mishkat al-Masabih, d’aprés Anas et 'Abd-Allah
ibn Mas’ud, avec une chaine de transmission faible.

10.  Hadit authentique rapporté par Muslim d’aprés Abu Sa’id al-Khudri.

11.  Sourate Fussilat (41), verset 10.

12.  Sourate Hud (11), verset 61.

13.  Hadit authentique rapporté par al-Bukhari et Muslim d’aprés Anas.

14.  Hadit rapporté par I'Imam Ahmad dans le Musnad et par at-Tabarani dans a/-
Mu’jam al-Kabir, d’aprés Abu ad-Darda’, avec une chaine de transmission
fiable. .

15.  Hadit authentique rapporté d'aprés Anas ibn Malik par I'lmam Ahmad dans le
Musnad, par al-Bukhari dans al-Adab al-Mufrad et par Abu-Dawud at-Tayalisi
dans le Musnad.

16.  Citation rapportée par Yahya ibn Adam al-Qurashi dans Kitab al Kharaj,
d’apres Sa’id ad-Dabbi.

DEUXIEME PARTIE

1. Sourate Jbrahim (14), versets 32-34.

2. Taqi ad-Din Ahmad ibn Taymiyah, dans Majmu 'al-Fatawa.

3. Selon les principes fondamentaux du droit musulman, la déduction analogique

doit étre basée sur une raison (‘illah) — en I’occurrence, la raison est dans le
fait que toute créature est un signe de Dieu — bien plus qu’elle ne I’est directe-
ment sur une sagesse (hikmah) — la sagesse étant dans ce cas représentée par
les fonctions bénéfiques de toutes les créatures —, et ceci parce que la sagesse
peut ne pas étre perceptible ou claire. '
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17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29.
30.
3L
32.
33.
34.
35.
36.

37.

38.
39.

40.

82

Sourate al-Anbiya (21), verset 30.

Sourate al-Baqara (2), verset 164.

Sourate al-An’am (6), verset 99,

Sourate al-Hajj (22), verset 5.

Sourate al-Furqan (25), versets 48 et 49.

Sourate al-Wagi’ah (56), versets 68 a 70.

Sourate al-Mulk (67), verset 30.

Sourate al-Anfal (8), verset 11.

Sourate an-Nahl (16), verset 14.

Sourate al-Ma’idah (5), verset 96.

Sourate al-Qamar (54), verset 28.

Hadit rapporté par Abu-Dawud, Ibn Majah et al-Khalla].

Hadit rapporté par I'Iman Ahmad dans le Musnad et par Ibn Majah, d’apres
‘Abd-Allah ibn 'Amr, avec une chaine de transmission faible.

Sourate al-Hijr (15), verset 22.

Sourate al-Bagarah (2), verset 164.

Sourate al-A’raf (7), verset 57.

Sourate ar-Rahman (55), verset 10.

Sourate ar-Rum (30), verset 20.

Sourate Nuh (71), versets 17 et 18.

Sourate Nuh (71), versets 19 et 20.

Sourate al-Mursala (77), versets 25 a 27.

Sourate an-Nazi'at (79), versets 30 a 33.

Sourate al-Hijr (15), versets 19 et 20.

Sourate Ya Sin (36), versets 33 & 35.

Hadit authentique rapporté par al-Bukhari, Muslim et at-Tirmidhi, d’aprés
Jabir ibn 'Abd-Allah et d’autres.

Sourate 'Abasa (80), versets 24 a 32.

Sourate al-Wagqi’ah (56), versets 71 & 73.

Sourate al-An’am (6), verset 38.

Sourate al-Hajj (22), verset 18.

Sourate al-Isra’(17), verset 44.

Sourate ar-Ra’d (13), verset 15.

Sourate al-Anbiya’(21), verset 107.

Hadit authentique rapporté par Abu-Dawud et at-Tirmidhi, d’aprés 'Abd-Allah
ibn 'Amr.

Hadit authentique rapporté par al-Bukhari et Muslim, d’aprés 'Abd-Allah ibn
‘Umar et Abu-Hurayrah.

Hadit authentique rapporté par al-Bukhari et Muslim, d’aprés Abu-Hurayrah.
Hadit authentique rapport¢ par al-Bukhari et Muslim, d’aprés 'Abd-Allah ibn
'Umar.

Hadit authentique rapporté par al-Bukhari et Muslim, d’aprés 'Abd-Allah ibn
‘Umar; et hadit authentique rapporté  par Abu-Dawud, d’apres 'Abd-Allah
ibn 'Abbas et Abu-Hurayrah.



41.

42.

44.
45.
46.
47.

Notes

Hadit authentique rapporté par Muslim et Abu-Dawud, d'aprés Shaddad ibn
Aws.

Hadit authentique rapporté par al-Bukhari, Muslim et d'autres, d'aprés Abu-
Hurayrah.

Hadit rapporté par Abu-Dawud, d'aprés 'Amir ar-Ram.

Hadit rapporté par Abu-Dawud, d'aprés 'Abd-Allah ibn Hubshi.

Sourate Al Bakara (2), verset 205.

Muwaffaq ad-Din 'Abd-Allah ibn Qudamah, dans al-Mughni.

'[zz ad-Din ibn 'Abd as-Salam, dans Qawa'id al-Ahkam fi Masalih al-Anam.
Ce passage fait partie du commentaire sur les droits des créatures. Les droits
des animaux, moins globaux que ceux des hommes, sont assortis de certaines
conditions, comme la protection de la vie de I'homme, de ses biens et de ses
besoins alimentaires.Il n'en reste pas moins qu'en Islam le concept de droits
légalement protégés s'applique aussi bien aux animaux qu'aux humains.

TROISIEME PARTIE

1.

Hadit rapporté par I'Imam Malik dans le Muwatta’, transmis tel que rapporté,
avec une chaine de transmission incompléte, par al-Hakim dans a/-Musta-
drak, quil’a décrit comme authentique selon des critéres de Muslim. Cette
régle, ainsi que les autres, parmi celles citées dans cette étude sont bien
connues; sauf référence différente, elles sont contenues dans Iouvrage al-
Ashbah wa 'n-Naza'ir de Jalal ad-Din 'Abd ar-Rahman as-Suyuti et Zayn al-
"Abidin ibn Nujaym, ainsi que dans la Majallat al-Ahkam al-’Adlivah.
Hadit rapporté par Abu-Dawud et d’autres, d’aprés Mu’adh, Abu-Hurayrah et
'‘Abd-Allah ibn Sarjis. .

QUATRIEME PARTIE

e N AR I o

Sourate al-Qasas (28), verset 77.

Sourate al-A’raf (7), verset 31.

Sourate ash-Shu’ara’(26), versets 151 et 152.

Sourate al-A’raf (7), versets 56.

Sourate Al 'Imran (3), verset 104. .

Abu 'I-Faraj 'Abd ar-Rahman ibn Rajab, dans al-Qawa’id.

Hadit authentique rapporté par at-Tirmidhi et Abu-Dawud, d’aprés 'A’ishah.
Taqi ad-Din Ahmad ibn Taymiyah, dans as-Siyasat ash-Shar 'ivah.

"zz ad-Din ibn 'Abd as-Salam, dans Qawaid al-Ahkam fi Masalih al-Anam.
Ces institutions musulmanes sont décrites dans tous les ouvrages consacrés aux
questions du figh (droit musulman).

Ces réserves sont mentionnées dans I’ouvrage al-Umm de I’Imam ash-Shafi’i
et dans I’ouvrage al-Mughni de Muwaffaq ad-Din 'Abd-Allah ibn Qudamah,
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ainsi que dans d’autres sources.

12. Hadit authentique rapporté par al-Bukhari et Muslim, d’apres 'Abd-Allah ibn
'Abbas.

13, Hadit authentique rapporté par Muslim, d’aprés Jabir ibn 'Abd-Allah.

14. Hadit authentique rapporté par Muslim, d’aprés Abu-Hurayrah.

15. Hadit authentique rapporté par al-Bukhari et Muslim, d’aprés 'Abd-Allah ibn
‘Umar.

CINQUIEME PARTIE

1. Sourate ar-Rum (30), verset 41.

2= Sourate al-Qasas (28), verset 58.

3. Sourate ad-Dukhan (44), versets 25 a 29.
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